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PROKLAMASIE PROCLAMATION
- van die by the
Staatspresident van die Republiek van Suid-Afrika State President of the Republic of South Africa
No. R. 132, 1984 ' No. R. 132, 1984 :

WYSIGING VAN DIE EERSTE BYLAE BY DIE
STAATSDIENSWET, 1957 (WET 54 VAN 1957), SOOS
GEWYSIG

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 27 van
die Staatsdienswet, 1957 (Wet 54 van 1957), soos gewysig,
wysig ek hierby, ooreenkomstig die aanbeveling van die
Kommissie vir Administrasie, die Eerste Bylae by ge-
noemde Wet met ingang van 1 Augustus 1984, deur die
woorde ‘‘Administrasie vir Blanke Eie Sake’’, ‘‘Admini-
strasie vir Indiér Eie Sake’’ en ** Administrasie vir Kleurling

Eie Sake’’ in hierdie volgorde in kolom I in te voeg voor die |

woorde ‘‘Nasionale Intelligensiediens’’ en deur die woorde
“‘Direkteur-generaal; Blanke Eie Sake’’, ‘“Direkteur-gener-
aal: Indiér Eie Sake”” en “‘Direkteur-generaal: Kleurling Eie
Sake’’ in hierdie volgorde in kolom II in te voeg voor die
woorde ‘‘Direkteur-generaal: Nasionale In-
telligensiediens™’.

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republiek van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Dertigste dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vier-en-tagtig.

M. VILIJOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:

AMENDMENT OF THE FIRST SCHEDULE TO THE
PUBLIC SERVICE ACT, 1957 (ACT 54 OF 1957), AS
AMENDED '

Under the powers vested in me by section 27 of the
Public Service Act, 1957 (Act 54 of 1957), as amended, I
hereby amend, in accordance with the recommendation of
the Commission for Administration, the First Schedule to
the said Act with effect from 1 August 1984, by the inser-
tion in column I of the words *‘ Administration for Coloured
Own Affairs’’, ‘‘ Administration for Indian Own Affairs™
and ‘‘Administration for White Own Affairs’’ in the given
order before the words ‘‘National Intelligence Service’” and
by the insertion in column II of the words ‘‘Director-Gen-
eral: Coloured Own Affairs”’, ‘‘Director-General: Indian
Own Affairs’’ and ‘‘Director-General: White Own Affairs”’
in the given order before the words ‘‘Director-General: Na-
tional Intelligence Service’”.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Thirtieth day of July, One
thousand Nine hundred and Eighty-four.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-in-Council:

F. W. DEKLERK. F. W. DE KLERK.
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS GOVERNMENT NOTICES
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE DEPARTMENT OF INTERNAL
AANGELEENTHEDE AFFAIRS
No. R. 1752 17 Augustus 1984 | No. R. 1752 17 August 1984

REGULASIES INGEVOLGE DIE WET OP ONDERWYS
VIR KLEURLINGE, 1963 (WET 47 VAN 1963).—
WYSIGING

Die Adjunk-minister van Binnelandse Aangeleenthede,
handelende namens en in opdrag van die Minister van Bin-
nelandse Aangeleenthede, het ingevolge artikel 34 van die
Wet op Onderwys vir Kleurlinge, 1963 (Wet 47 van 1963),
die regulasies vervat in die Bylae higrvan uitgevaardig.

108—A .

REGULATIONS IN TERMS OF THE COLOURED PER-
SONS EDUCATION ACT, 1963 (ACT 47 OF 1963).—
AMENDMENT

The Deputy Minister of Internal Affairs, acting on behalf
and by direction of the Minister of Internal Affairs, has, in
terms of section 34 van the Coloured Persons Education
Act, 1963 (Act 47 van 1963), made the regulations con-
tained in the Schedule hereto. .
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STAATSKOERANT, 17 AUGUSTUS 1984

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “‘die Regulasies’’ die regula-
sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1898 van
21 November 1963, in Regulasiekoerant 257 van 4 De-
sember 1963, soos gewysig by Goewermentskennisgewings
R. 195 van 4 Februarie 1964, R. 1371 van 4 September
1964, R. 75 van 15 Januarie 1965, R. 166 van 5 Februarie
1965, R. 951 van 26 Junie 1965, R. 1188 van 13 Augustus
1965, R. 1397 van 17 September 1965, R. 186 van 11
Februarie 1966, R. 614 van 22 April 1966, R. 767 van 13
Mei 1966, R. 916 van 17 Junie 1966, R. 59 van 13 Januarie
1967, R. 595 van 28 April 1967, R. 1826 van 17 November
1967, R. 951 van 24 Mei 1968, R. 1920 van 18 Oktober
1968, R. 18 van 3 Januarie 1969, R 160 van 7 Februarie
1969, R. 317 van 7 Maart 1969, R. 842 van 23 Mei 1969,
R. 1142 van 4 Julie 1969, R. 3205 van 9 September 1969,
R. 2164 van 4 Desember 1970, R. 1038 van 18 Junie 1971,
R. 1039 van 18 Junie 1971, R. 1106 van 25 Junie 1971, R.
1323 van 30 Julie 1971, R. 31 van 7 Januarie 1972, R. 51
van 14 Januarie 1972, R. 600 van 14 April 1972, R. 706
van 28 April 1972, R. 756 van 5 Mei 1972, R. 989 van 9
Junie 1972, R. 1055 van 16 Junie 1972, R. 1056 van 16
Junie 1972, R. 1317 van 28 Julie 1972, R. 2278 van 8
Desember 1972, R. 220 van 16 Februarie 1973, R. 358 van
9 Maart 1973, R. 659 van 19 April 1973, R. 1582 van 31
Augustus 1973, R. 464 van 22 Maart 1974, R. 489 van 29
Maart 1974, R. 666 van 19 April 1974, R. 804 van 10 Mei
1974, R. 1161 van 5 Julie 1974, R. 1334 van 2 Augustus
1974, R. 2084 van 8 November 1974, R. 548 van 21 Maart
1975, R. 592 van 27 Maart 1975, R. 593 van 27 Maart
1975, R. 675, van 11 April 1975, R. 1968 van 17 Oktober
1975, R. 2367 van 19 Desember 1975, R. 59 van 9 Januarie
1976, R. 504 van 26 Maart 1976, R..601 van 2 April 1976,
R. 920 van 28 Mei 1976, R. 1750 van 24 Augustus 1976,
R. 1982 van 29 Oktober 1976, R. 2240 van 26 November
1976, R. 1692 van 28 Augustus 1977, R. 2339 van 11
November 1977, R. 2619 van 30 Desember 1977, R. 111
van 13 Januarie 1978, R. 250 van 10 Februarie 1978, R.
761 van 14 April 1978, R. 1152 van 2 Junie 1978, R. 1211
van 19 Junie 1978, R. 1309 van 23 Junie 1978, R. 1737 van
25 Augustus 1978, R. 1812 van 8 September 1978, R. 370
van 2 Maart 1979, R. 698 van 30 Maart 1979, R. 1949 van
31 Augustus 1979, R. 2038 van 14 September 1979, R.
2277 van. 12 Oktober 1979, R. 24 van 4 Januarie 1980, R.
1492 van 18 Julie 1980, R. 1493 van 18 Julie 1980, R. 192
van 6 Februarie 1981, R. 305 van 20 Februarie 1981, R.
493 van 6 Maart 1981, R. 1416 van 3 Julie 1981, R. 1865
van 4 September 1981, R. 2792 van 24 Desember 1981, R.
91 van 22 Januarie 1982, R. 2456 van 12 November 1982,
R. 1347 van 24 Junie 1983, R. 1847 van 26 Augustus 1983,
R. 2068 van 23 September 1983, R. 2393 van 28 Oktober
1983, R. 2727 van 15 Desember 1983, R. 540 van 23 Maart
1984 enR. 675 van 5 April 1984.

2. Regulasie H1.2 van die Regulasies word hierby deur
die volgende regulasie vervang:

“H1.2 Die bestuur en instandhouding van ’'n
staatsondersteunde skool in subregulasie 1 genoem, berus
by ’n erkende bestuurder wat deur die Departement vir sy
dienste besoldig kan word by wyse van betaling van die
toelae per skool per kalenderjaar wat van tyd tot tyd deur die
Direkteur-generaal met goedkeuring van die Tesourie
bepaal word.”’ . .

P. J. BADENHORST, Adjunk-minister van Binnelandse
‘Aangeleenthede. ;

SCHEDULE

1. In this Schedule “‘the Regulations’’ means the regula-
tions promulgated by Government Notice R. 1898 of 21
November 1963, in Regulation Gazette 257 dated 4 Decem-
ber 1963, as amended by Government Notices R. 195 of 4
February 1964, R. 1371 of 4 September 1964, R. 75 of 15
January 1965, R. 166 of 5 February 1965, R. 951 of 26
June 1965, R. 1188 of 13 August 1965, R. 1397 of 17

September 1965, R. 186 of 11 February 1966, R. 614 of 22

April 1966, R. 767 of 13 May 1966, R. 916 of 17 June
1966, R. 59 of 13 January 1967, R. 595 of 28 April 1967,
R. 1826 of 17 November 1967, R. 951 of 24 May 1968, R.
1920 of 18 Oktober 1968, R. 18 of 3 January 1969, R. 160
of 7 February 1969, R. 317 of 7 March 1969, R. 842 of 23
May 1969, R. 1142 of 4 July 1969, R. 3205 of 9 September
1969, R. 2164 of 4 December 1970, R. 1038 of 18 June
1971, R. 1039 of 18 June 1971, R. 1106 of 25 June 1971,
R. 1323 of 30 July 1971, R. 31 of 7 January 1972, R. 51 of
14 January 1972, R. 600 of 14 April 1972, R. 706 of 28
April 1972, R. 756 of 5 May 1972, R. 989 of 9 June 1972,
R. 1055 of 16 June 1972, R. 1056 of 16 June 1972, R. 1317

of 28 July 1972, R. 2278 of 8 December 1972, R. 220 of 16

February 1973, R. 358 of 9 March 1973, R. 659 of 19 April
1973, R. 1582 of 31 August 1973, R. 464 of 22 March
1974, R. 489 of 29 March 1974, R. 666 of 19 April 1974,

- R. 804 of 10 May 1974, R. 1161 of 5 July 1974, R. 1334 of

2 August 1974, R. 2084 of 8 November 1974, R. 548 of 21
March 1975, R. 592 of 27 March 1975, R. 593 of 27 March
1975, R. 675, of 11 April 1975, R. 1968 of 17 October
1975, R. 2367 of 19 December 1975, R. 59 of 9 January
1976, R. 504 of 26 March 1976, R. 601 of 2 April 1976, R.
920 of 28 May 1976, R. 1750 of 24 August 1976, R. 1982
of 29 October 1976, R. 2240 of 26 November 1976, R.
1692 of 28 August 1977, R. 2339 of 11 November 1977, R.
2619 of 30 December 1977, R. 111 of 13 January 1978, R.
250 of 10 February 1978, R. 761 of 14 April 1978, R. 1152
of 2 June 1978, R. 1211 of 19 June 1978, R. 1309 of 23
June 1978, R. 1737 of 25 August 1978, R. 1812 of 8 Sep-
tember 1978, R. 370 of 2 March 1979, R. 698 of 30 March
1979, R. 1949 of 31 August 1979, R. 2038 of 14 September
1979, R. 2277 of 12 October 1979, R. 24 of 4 January
1980, R. 1492 of 18 July 1980, R. 1493 of 18 July 1980, R.
192 of 6 February 1981, R. 305 of 20 February 1981, R.
493 of 6 March 1981, R. 1416 of 3 July 1981, R. 1865 of 4
September 1981, R. 2792 of 24 December 1981, R. 91 of
22 January 1982, R. 2456 of 12 November 1982, R. 1347
of 24 June 1983, R. 1847 of 26 August 1983, R. 2068 of 23
September 1983, R. 2393 of 28 October 1983, R. 2727 of
15 December 1983, R. 540 of 23 March 1984 en R. 675 of
5 April 1984.

2. The following regulation is hereby substituted for
regulation H1.2 of the Regulations:

““H1.2 The management and maintenance of a State-

~aided school referred to in subregulation 1 shall vest in a

recognised manager, who may be remunerated by the
Department for his services by the payment of such allow-
ance per school per calendar year as determined from time

-~ to time by the Director-General with the approval of the

Treasury.”’ '
P. J. BADENHORST, Deputy Minister of Internal Affairs.
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DEPARTEMENT VAN GEMEENSKAPS-
¢ ONTWIKKELING

No. R. 1803 17 Augustus 1984

TOEVOEGING TOT DIE LYS WAARUIT BYLAE 2
gOT DIE SLUMSWET, 1979 (WET 76 VAN 1979), BE-
TAAN

‘Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Gemeenskapsontwikkeling, kragtens die
bevoegdheid hom verléen by artikel 40 van die Slumswet,
1979 (Wet 76 van 1979), goedgekeur het dat die Munisipa-
liteit van Hofmeyr vanaf die datum van publikasie hiervan,
tot die lys waaruit Bylae 2 van gencemde Wet bestaan,
toegevoeg word.

DEPARTMENT OF COMMUNITY
DEVELOPMENT

No. R. 1803 17 August 1984

ADDITION TO THE LIST OF WHICH SCHEDULE 2 TO-
THE SLUMS ACT, 1979 (ACT 76 OF 1979), CONSISTS

It is hereby notified for general information that the Min-
ister of Community Development, by virtue of the powers
vested in him by section 40 of the Slums Act; 1979 (Act 76
of 1979), has approved that the Hofmeyr Municipality be
added to the list of which Shedule 2 to the said Act consists,
from the date of publication hereof.

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
EN WELSYN

No. R. 1746 17 Augustus 1984
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR, DIE SERTIFIKAAT IN NIERVER-
PLEGING EN DIE SERTIFIKAAT IN STOMASORG-
VERPLEGING EN VOORWAARDES BETREFFENDE
gggglé%URlNG VAN . VERPLEEGSKOLE.—HER-

Die Minister van Gesondheid en Welsyn, op aanbeveling
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, herroep hier-
mee kragtens artikel 45 (4) van die Wet op Verpleging,
1978 (Wet 50 van 1978), die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 670 van 31 Maart 1983,
soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1433 van 1
Julie 1983, met ingang vanaf twaalf (12) maande na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing.

No. R. 1747 17 Augustus 1984
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE SERTIFIKAAT IN BEROEPS-
GESONDHEIDSVERPLEGING.—HERROEPING

Die Minister van Gesondheid en Welsyn, op aanbeveling
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, herroep hier-
mee kragtens artikel 45 (4) van die Wet op Verpleging,
1978 (Wet 50 van 1978), die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 238 van 13 Februarie 1981,
soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1428 van 1
Julie 1983, met in%'ang vanaf ses (6) maande na die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing. .

No. R. 1748 17 Augustus 1984
DIE SUID-AFRIKAANSE RAAD OP VERPLEGING

REGULASIES VIR DIE SERTIFIKAAT IN SPINALE
BESERINGSVERPLEEGKUNDE.—HERROEPING

Die Minister van Gesondheid en Welsyn, op aanbeveling
van die Suid-Afrikaanse Raad op Verpleging, herroep hier-
mee kragiens artikel 45 (4) van die Wet op Verpleging,
1978 (Wet 50 van 1978), die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 237 van 13 Februarie 1981,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings R. 58 van 22
Januarie 1982 en R. 1441 van | Julie 1983, met ingang
vanaf ses (6) maande na die datum van publikasie van hier-
die kennisgewing. \

DEPARTMENT OF HEALTH AND
WELFARE :

No. R. 1746 17 August 1984
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS RELATING TO THE CERTIFICATE IN
RENAL NURSING,Z AND THE CERTIFICATE IN
STOMA CARE NURSING AND CONDITIONS RELAT-
ING TO THE APPROVAL OF NURSING SCHOOLS.—
REPEAL !

The Minister of Health and Welfare, on the recommenda-

tion of the South African Nursing Council, hereby repeals

in terms of section 45 (4) of the Nursing Act, 1978 (Act 50
of 1978), the regulations published under Government
Notice R. 670 of 31 March 1983, as amended by Govern-
ment Notice R. 1433 of 1 July 1983 with effect from twelve
(12) months after the date of publication of this notice.

#

No. R. 1747 17 August 1984
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE CERTIFICATE IN OCCU-
PATIONAL HEALTH NURSING.—REPEAL

The Minister of Health and Welfare, on the recommenda-
tion of the South African Nursir;ﬁ Council, hereby repeals
in terms of section 45 (4) of the Nursing Act, 1978 (Act 50
of 1978), the regulations published under Government
Notice R. 238 of 13 February 1981, as amended by Govern-
ment Notice R. 1428 of 1 July 1983, with effect from six (6)
months after the date of publication of this notice. . '

No. R. 1748 17 August 1984
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

REGULATIONS FOR THE CERTIFICATE IN SPINAL
INJURY NURSING SCIENCE.—REPEAL

The Minister of Health and Welfare, on the recommenda-
tion of the South African Nursing Council, hercbgr repeals
in terms of section 45 (4) of the Nursing Act, 1978 (Act 50
of 1978), the regulations published under Government
Notice R. 237 of 13 February 1981, as amended by Govern-
ment Notices R. 58 of 22 January 1982 and R. 1441 of 1
July 1983, with effect from six (6) months after the date of
publication of this notice.
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No.R. 1755 17 Augustus 1984 | No. R. 1753 17 August 1984
REGULASIES BETREFFENDE DIE VERPLIGTE REGULATIONS RELATING TO THE COMPULSORY
AANMELDING VAN GEBOORTES NOTIFICATION OF BIRTHS

Die Minister van Gesondheid en Welsyn is voornemens
om kragtens artikel 33 (2) van die Wet op Gesondheid,
1977 (Wet 63 van 1977), die regulasies in die Bylae hiervan
uiteengesit, uit te vaardig. :

Belanghebbende persone word versoek om binne drie
maande na die datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing gemotiveerde kommentaar of vertoé in verband met
die voorgestelde regulasies aan die Direkteur-generaal: Ge-
sondheid en Welsyn, Privaatsak X63, Pretoria, 0001, te
stuur vir die aandag van die Hoofdirekteur: Gemeen-

-skapsdienste.
BYLAE

1. Woordomskrywing.—In hierdie re%ulasies beteken
““die Wet”’ die Wet op Gesondheid, 1977 (Wet 63 van
1977), en het ’n uitdrukking waaraan 'n betekenis in die
Wet toegeken is, daardie betekenis, en tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken— '

““geboorte”” die geboorte van 'n lewensvatbare kind,
hetsy sodanige kind ten tyde van die geboorte lewend of
dood is;

““Jewensvatbaar’’, met betrekking tot 'n kind, dat die
kind een is waarvan 'n vrou minstens ses maande
swanger was;

““yroedvrou” iemand as sodanig kragtens artikel 16
van die Wet op Verpleging, 1978 (Wet 50 van 1978),
geregistreer of ingeskryf, en ook 'n vroedmeester.

2. (a) 'n Geneesheer of vroedvrou wat teenwoordig is by
die geboorte van n kind binne die regsgebied van 'n plaas-
like bestuur bedoel in Aanhangsel A van hierdie regulasies,
moet die besonderhede soos in Aanhangsel B van hierdie
regulasies uiteengesit, by die kantoor van die gesondheids-
afdeling of 'n toepaslike afdeling van daardie plaaslike be-
stuur cl;greenkomstig die bepalings van hierdie regulasies
aanmeld.

(b) Sodanitge aanmelding moet, behoudens die bepalings
van paragraaf (c}—
(i) indien mondelings of skriftelik per hand aangemeld,
nie later geskied nie as die eerste werksdag van die be-
trokke plaaslike bestuur wat volg op die geboorte; of,

(ii) indien per pos aangemeld, binne 24 vur na die
- geboorte gepos word.

(¢) In ’n geval waar omstandighede mag heers wat die
aanmelding binne die tydsduur in paragraaf (b) voorgeskryf
verhoed, geskied sodanige aanmelding onverwyld wanneer
omstandighede dit wel moontlik maak.

3. In *n geval waar 'n geneesheer of vroedvrou nie by die
geboorte van 'n kind teenwoordig is nie, is die bepalings
van regulasie 2 van toepassing op—

(a) die vader van die kind; of

(b) die moeder van die kind waar die vader oorlede of
afwesig is of om ’n ander rede nie daartoe in staat is nie;
of -k '

(c) enige ander persoon wat by die geboorte teenwoor-
dig is waar die moeder oorlede is of om 'n ander rede nie
daartoe in staat is nie; of

(d) die bewoner van die woning waarin die kind gebore
is waar geen persoon by die geboorte teenwoordig was
nie; of

(e) enige persoon wat die kind onder sy sorg het waar
sodanige bewoner oorlede of afwesig is of om 'n ander
rede nie daartoe in staat is nie.

The Minister of Health and Welfare intends, in terms of
section 33 (2) of the Health Act, 1977 (Act 63 of 1977), to
make the regulations set out in the Schedule hereto.

Interested persons are requested to submit substantiated
comments or representations on the proposed regulations
within three months of the date of publication of this notice
to the Director-General: Health and Welfare, Private Bag
X63, Pretoria, 0001, for the attention of the Chief Director:
Community Services.

SCHEDULE

1. Definitions.—In these regulations ‘‘the Act’’ shall
mean the Health Act, 1977 (Act 63 of 1977), and any ex-
pression to which a meaning has been assigned in the Act
shall have such meaning and, unless the context otherwise
indicates—

““birth’* shall mean the birth of a viable child whether
such child is alive or dead at the time of birth;

“‘viable’’, in relation to a child, shall mean that the
child is one whereof a woman was at least six months
pregnant;

“midwife’” shall mean a person registered or enrolied
as such in terms of section 16 of the Nursing Act, 1978
(Act 50 of 1978), and also an accoucheur.

2. (a) Any medical practitioner or midwife who is present
at the birth of a child in the area of jurisdiction of a local
authority as referred to in Annexure A of these regulations
shall notify the particulars set out in Annexure B of these
regulations to the office of the health department, or an
appropriate section of suck local authority, in accordance
with the provisions of these regulations.

(b) Subject to the provisions of paragraph (c), such notifi-
cation shall—

(i) if notified verbally or in writing by hand, be fur-
nished not later than the first working day of the local
authority concerned following the birth; or

(ii) if notified by post, be posted within 24 hours after
the birth.

(c) In the case where circumstances may prevail to pre-
vent the notification within the time limit prescribed in para-
graph (b), such notification shall be furnished immediately
after the circumstances allow it.

3. In the event of a medical practitioner or midwife not
being present at the birth of a child, the provisions of regu-
lation 2 shall be incumbent on—

(a) the father of the child; or

(b) the mother of the child, where the father is dead, or
absent, or for another reason unable to; or

(c) any other person present at the birth, where the
mother is dead, or for another reason unable to; or

(d) the occupier of the dwelling in which the child is
born, where no person was present at the birth; or

{e) any person in whose care the child is, where such
occupier is dead, or absent, or for another reason unable
to.
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4. (a) Die bepalings van hierdie regulasnes is aanvuilend
by en nie ter vervanging van enige wet betreffende die
registrasie van geboortes nie. .

{b) 'n Registrateur of asmstent-teglstrateur van geboortes

-en sterfgevalle bedoel in die Wet op die Registrasie van
- Geboortes, Huwelike en Sterfgevalle, 1963 (Wet 81 van

1963), of iemand wat skriftelik deur sodanige registrateur of

assistent-registrateur daartoe gemagtig is, kan op alle rede-
< like tye enige aanmelding wat mgevolge hierdie regulasies
~deur 'n plaaslike bestuur ontvang is of 'n register waarin
_sulke aanmeldings opgeteken is, ondersoek en uittreksels
,-s!aafult of afskrifte daarvan maak.

! . AANHANGSEL A
Durban-korporasm.
AANHANGSEL B

(a) Naam, ouderdom en bevolkingsgroep van moeder ten

‘tyde van die geboorte
~ {b) Naam van vader.
' {c) Datum en tyd van geboorte.
" (d) Plek waar die geboorte laasgevind het en adres waar
dl€ moeder haar ten tyde van die aanmelding bevmd
. {eyPermanente woonadres van moeder.
(f) Hoeveelste bevalling (eerste, tweede, ens.).

(g) Of die kind lewend gebore is en by aanmelding nog
- lewend is.

(h) Naam en adres van geneesheer, vroedvrou of ander.

persoon wat aanmelding doen asook in watter hoedanigheid
'spdaeige ander persoon opgetree het.

~Ne.R.1788 17 Angustus 1984
DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD

- REGULASIES BETREFFENDE DIE GELDE WAT IN-
GEVOLGE DIE WET OP APTEKERS, 1974, AAN EN
DEUR DIE RAAD BETAALBAAR IS.— WYSIGING

.~ Die Minister van Gesondheid en Welsyn het kragiens
“artikel 49 (1) (d) van die Wet op Aptekers, 1974 (Wet
53 van 1974), op aanbeveling van die Suid-Afrikaanse
?ptekersmad die regulasies in die Bylae hiervan uitgevaar-
18

: 5w BYLAE

1. In Iuerd:e Byiae beteken ‘‘die regulasies’ die regula-
sies afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 2505 van
19 November 1982, soos gewysig by Goewerments-
kennisgewing R. 1982 van 16 September 1983.

2. Die regulasies word hierby gewysig deur ‘““R75” in

‘regulasie 3 (3) (b) (i) (bb) deur “‘R85”" te vervang.

“No. R. 1807 17 Augustus 1984
WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-

DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET 54
VAN1972)

REGULASIES BETREFFENDE DIE VERKOOP VAN
SKOONHEIDSMIDDELS WAT HIDROKINOON KWIK
EN LOOD BEVAT

Die Minister van Gesondheid en Welsyn het kragtens
artikel 15 (1), saamgelees met artikel 15 (7), van die Wet op
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmid-
dels, 1972 (Wet 54 van 1972), die regulasie in die Bylae
. hiervan mtgevaardxg wat, met betrekking tot die vervaardi-
ging, met ingang van die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en, met betrekking tot die groot- en kieinhan-
* delverkoop, met ingang van die datum drie maande na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing, van krag

©word.

‘Ne. R. 1788

: 4 (a) The provmmns of these regulatlons shail be in
addition to and not in substitution for any law relatmg to the
registration of births.

(b) A registrar or assistant registrar of births and deaihs as
referred to in the Births, Marriages and Deaths Registration
Act, 1963 (Act 81 of 1963), Or a person authorised in writ-
ing by such registrar or assistant registrar may at ail reason-
able times excerpt, or make copies of any notification;.or
examine a register in which those notices may be recorded
which in terms of these regulanons are received by a local

“authority.

. ANNEXURE A
Durban corporation.

ANNEXURE B

(a) Name, age and populatlon group of mother at the time
0 5

(b) Narne of fa!her
(c) Date and time of birth.

(d) Place where birth occurred and address of mother at
the time of notification.

* (e) Permanent residential address of mother
(f) Number of confinement (first, second, etc.).
(g) Whether the child was born alive, and was allve at the

‘time of notification.

{h) Name, address and capacity of medxcal pracutnoner,
midwife, or other person furnishing the notification.

_ 17 August 1984
THE SOUTH AFRICAN PHARMACY BOARD

REGULATIONS RELATING TO THE FEES PAYABLE
BY AND TO THE BOARD UNDER THE PHARMACY
ACT, 1974 —AMENDMENT

‘In terms of section 49 (1) (d) of the Pharmacy Act 1974
(Act 53 of 1974), the Minister of Health and Weltare ‘act-
ing on the recommendation of the South African Phannacy
anrd has made the regulanons as set out in the Schedule

ereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule “the regu!anoas” means the regula
tions published under Government Notice R. 2505 of 19
November 1982, as amended by Government Notice R.
1982 of 16 September 1983.

2. The regulations are hereby amended by the substitu-

tion of the figure ““R85"" for the ﬁgure “R?S in reguiatlon
3 (3) (b) (i) (bb). ' i
No. R. 1807 17 August 1984

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT 1972 (ACT 54 OF 1972)

REGULATIONS GOVERNING THE SALE OF COS-
METICS CONTAINING HYDROQU]NONE MERCURY
AND LEAD

The Minister of Health and Welfare, in terms of Section
15 (1) of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act,

1972 (Act 54 of 1972), read with section 15 (7) thereof, has

made the regulation appearing in the Schedule hereto, to be
effective, as it applies to manufacture, from the date of
pubhcauon of this notice and, as it apphes to wholesale and
retail sale, from the date three months after the date of
publicauon of this notice. .
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BYLAE
Regulasie 2 (1) (b) (iii) van die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 2083 van %3 September
1983 word hierby gewysig deur die woord ‘‘metielsalisi-
laat’’ deur *‘salisilate’” te vervang.

No. R. 1808 17 Augustus 1984

TOEPASSING VAN DEEL V VAN DIE WET OP VOOR-
KOMING VAN LUGBESOEDELING, 1965 (WET 45
VAN 1965), OP GEBIEDE VAN BEPAALDE PLAAS-
LIKE BESTURE

Die Minister van Gesondheid en Welsyn— -

(a) verklaar hierby kragtens die bevoegdheid hom ver-
leen by artikel 36 (1) van die Wet op 'Voorkoming van
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oorleg-
pleging met die Nasionale Adviserende Komitee op Lug-
besoet%aling en die Administrateur van Kaapland, dat die
bepalings van Deel V van genoemde Wet met ingang van
die datum van publikasie hiervan op die gebied binne die
regsmag van Qos-Londen van toepassing is;

(b) wysig hierby, kragtens die bevoegdheid hom ver-
leen by artikel 39 van genoemde Wet, die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1651 van
20 September 1974, deur die volgende in Deel I daarvan
by te voeg:

Munisipaliteit van Oos-Londen.

No. R. 1820 17 Augustus 1984

TOEPASSING VAN DEEL IIl VAN WET 45 VAN 1965
OP GEBIEDE VAN SEKERE PLAASLIKE BESTURE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14 (1)

van die Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling, 1965 -

(Wet 45 van 1965), en na oorlegpleging met die Minister
van Nywerheidswese, Handel en Toerisme, verklaar ek,
Cornelius Visser van der Merwe, Minister van Gesondheid
en Welsyn, hierby dat die bepalings van Deel III van ge-
noemde Wet met ingang van die datum van publikasie hier-
van van toepassing is op die gebiede binne die regsmag van
die plaaslike besture in die Bylae hiervan genoem.

BYLAE
(1) Stadsraad van Evander.
(2) Stadsraad van Midrand.

il

DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No. R. 1754 . 17 Augustus 1984
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)
INSPEKSIEMERK

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 83A van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968)— '

(1) skryf hierby die inspeksiemerk in die Bylae afge-
beeld, voor vir toepassing op 'n produk in kolom 1 van
die Tabel vermeld, wat van die klas of graad is wat in
kolom 2 van voormelde Tabel daarteenoor vermeld word;
en

(2) herroep hierby Proklamasies R. 77, 1974, R. 78,

1974, R. 79, 1974, R. 80, 1974, R. 99, 1976 en R. 98,

1981: Met dien verstande dat 'n magtiging wat verleen is

vir die aanbring van "n merk by voormelde Proklamasies

voorgeskryf, van krag sal bly totdat—

(a) daardie magtiging ingevolge voormelde Wet inge-
trek is; of

SCHEDULE

Regulation 2 (1) (b) (iii) of the regulations published
under Government Notice R. 2083 of 23 September 1983 is
hereby amended by the substitution for the words ‘““methyl

| salicylate’” of the word *‘salicylates™.

No. R. 1808 17 August 1984

APPLICATION OF PART V OF THE ATMOSPHERIC
POLLUTION PREVENTION ACT, 1965 (ACT 45 OF
1965), TO CERTAIN LOCAL AUTHORITY AREAS

The Minister of Health and Welfare—

(a) by virtue of the powers vested in him by section 36
(1) of the Atmospheric Pollution Prevention Act, 19635
(Act 45 of 1965), and after consultation with the National .
Air Pollution Advisory Committee and the Administrator
of the Cape, hereby declares the provisions of Part V of
the said Act to be applicable to the area under the juris-
diction of East London with effect from the date of publi-
cation hereof;

(b) by virtue of the powers vested in him by section 39
of the said Act, hereby amends the regulations promul-
gated by Government Notice R. 1651 of 20 September
1974 by the addition of the following in Part I thereof:

Municipality of East London.

No. R. 1820 17 August 1984

APPLICATION OF PART III OF ACT 45 OF 1965 TO
CERTAIN LOCAL AUTHORITY AREAS

~ Under the powers vested-in me by section 14 (1) of the
Atmospheric Pollution Prevention Act, 1965 (Act 45 of
1965), and after consultation with the Minister of Indus-
tries, Commerce and Tourism, I, Cornelius Visser van der
Merwe, Minister of Health and Welfare, hereby declare the
provisions of Part III of the said Act to be applicable, with
effect from the date of publication hereof, to the areas of
jurisdiction of the local authoritics mentioned in the
Schedule hereto.

SCHEDULE
(1) Town Councel of Evander.
(2) Town Councel of Midrand.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 1754 17 August 1984
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

INSPECTION MARK

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 83A of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968)—

(1) hereby prescribed the inspection mark depicted in
the Schedule, for application to a product specified in
column 1 of the Table, which is of the class or grade
specified in column 2 of the said Table opposite thereto;
and

(2) hereby repeal Proclamations R. 77, 1974, R. 78,
1974, R. 79, 1974, R. 80, 1974, R. 99, 1976 and R. 98,
1981: Provided that an authority which has been granted
for the application of a mark prescribed by the said Proc-
lamations shall remain in force until—

(a) that authority is cancelled in terms of the said Act;
Or P
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ﬁb) n magtlFmg verleen is om dle inspeksiemerk in die
Byaeafgebeed aan te bring op 'n p kofdiehouers
*»wat ’n produk bevat, en ten opsigte waarvan 'n magtiging

. voorheen verleenis om eersbedoelde merk aan te brmg,

wat ookal die vroegste mag wees. E
J.J. G. WENTZEL, Minister van Landbou.
- ‘e [ TABEL Fose e .

PRODUKTE WAAROP OF OP DIE HOUERS WAARVAN DIE
. INSPEKSIEMERK AANGEBRING MAG WORD

- Produk. ; Klas o_i: graad van ﬁroduk

i e

}f..;' Vrugtesap ~.en- -drank soos. | Die klasse wat in die: regulasies

o-omskryf in Bylae 1 van die - kxagtcns voormelde Wet omskxyf '

Bemarkmgswet, 1968 (Wet 59 is as—
.. van 1968) = . B _
o ._(a)' Vars appéisap’;’ '
'(b) Appelsap;
: (¢) Appelkoosnektar;
+ {d) Vars Druiwesap; °
(e) Onversoete Druiwesap;
(f) Granadillanektar;
_(g) Koejawelnektar; -
(H) Vars Peerpuree;’. ~
. (i) Onversoete Peerpiree;
(j) Versoete Péerpuree;
(k) Perskenektar; :
(1) Vars Pynappelsap;
. (m) Onversoete Pynappelsap;
(n) Versoete Pyna.ppelsap;
(o) Vars Sitrussap; * 2
(p) Onversoete Sltrussap en
TSR Lan e *(q) Versoete Sitrussap. =~
2. Ingemaakte ‘voedsel soos om-"| Die grade wat in die regulasies
' skryf in Bylae 1 van.die | kragtens voormelde Wet emskryf
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 | isas—
. van1968) .- - T gme A E }
.(a) Eerste graad (slegs in die
geval van- ingemaakte
" vrugtekonfyt, -«-konserf
. jellie en'marmalade); en
(b) Puikgraad en Keurgraad
- (in"'die geval van: ander
ingemaakte voedsel -as
ingemaakte vrugtekonfyt,
—konserf, jellie en mar-
malade).

3.  Heuning soos omskryf in Bylae |;Keurgraad soos omskryf in dle
I van die Bemarkmgswet 1968- regulasies kragtens voormelde
-+ (Wet 59 van 1968) - s | Wet, )
4. Kaas, synde n_sulwelproduk Bclcéen(imad]soosomskryfm
soos omskryfin.Bylae 1 van die -| die “regulasies kragtens voor-
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 | melde Wet.
"van 1968), met die benamings
Cheddar en Gouda . wwrn
5. Fabrieksbotter, synde 'n sui- | Keurgraad soos omskryf in die
welproduk soos omskryf in By-- | regulasies kragtens voormelde
lae 1 van die Bemarkingswet, | Wet. =
1968 (Wet 59 van 1968) -

“agﬁhOHne

(b) an authority-has been granted to apply thc mspe&
tion mark depicted in the Schedule to a product or on the
- receptacles containing a product, and in respect of which
~an authority has prekusly been granted to apply the
firstmentioned mark;
whichever may occur first.” :
L1.G. WENTZEL", Minister of Agriculture.
- i TABLE

PRODUCTS ON. WHICH OR THE RECEP'[‘ACLES GF WHICH
. THEINSPECTION MARKMAYBE APPLIED i

Product Classorgradeofpmdu*ct""'__'_'

1. Fruit juice and drink as defined | ‘The classes defined in the regula-
i’ Schedule 1 of the Marketing | tions under the said Act as—-
Act, 1968 (Act 59 of 1968) i -
B N 5 @ FmshAppleJuloe, ]

(b) Apple Juice;
"(c) ‘Apricot Nectary. (7( @
+ . (d). ‘Fresh Grape- Juwe,
-(e) Unsweetened . Grape
Tiioe: iyt W0
+ . (f) Granadilla Nectar;
; (E) ‘Guava Nectar; dit
(; Fresh PearPuree, ;
i

Unsweetened Pear Puree;
‘(j) 'Sweetened Pear Puree;:
{l:} fP:eactlill?Iecta ‘lé:.'l-'.-

(1) - Fres| uice;
: (m{ Unswecm:ﬁ) “Pinieapple
" m) Sweetened Pineapp].e
Juice; p
(o) Fmsh Citrus Juice, e
p) Unsweetened . - Cltrus
Juice; and

i Rl 45 '{q) SweetenedesJulce

2. Canned foodstuffs as definedin | The grades defined in the regula-
- Schedule: 1 of the Marketing | tions under the said'Actas--— :

- Act, 1968 (Act 59 of 1968) ..

: B . (a} F:mt Grade (m thccase of

. canned fruit jam, fruit

* donserve, jelly and’mar-
malade only);and™ - -

{b) Fancy Grade and” Choice
ol Grade (in the case of
- canned .. foodstuffs : other
than canned fruit jam,
fruit conserve, jelly and

_ marmalade). ,

3. Honey as defined in Schedule 1 | Choice Grade as defined in the
of the Marketing Act, 1968 | ‘regulations under the said Act.
(Act 59 of 1968) _

4. Cheese, being a dairy product '| Matured and Grade 1 as defined
as defined in Schedule 1 of the | in the regulatlous uuder the said
Marketing Act, 1968 (Act 59 of -| Act.

.. 1968), with the designations
Chieddar and Gouda FEIER s

5. Factory butter, being a dairy | Choice Grade ‘as defined in the
product as defined in Schedule . rggulations under the said Act.

1 of the Marketing Am 1968
: (Am;SQofl%s) :

agrinorm
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No. R. 1770 17 Augustus 1984
WET OP LANDBOUPLAE, 1983 (WET 36 VAN 1983)

BEHEERMAATREELS.—WYSIGING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, skryf hierby kragtens artikel 6 van dic Wet op
Landbouplae, 1983 (Wet 36g van 1983), die beheermaatreéls
in die Bylae voor ten einde die verspreiding van patogene,
insekte en uitheemse diere te voorkom en te bestry.

1. J. G. WENTZEL, Minister van Landbou,
BYLAE

_ Woordomskrywing
1. In hierdie Bylae beteken ‘‘die beheermaatreéls’, die
beheermaatreéls gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 110 van 27 Januarie 1984, soos gewysig deur Goewer-
mentskennisgewing R. 909 van 4 Mei 1934.

Wysiging van Tabel 4
2. Tabel 4 van die beheermaatreéls word hierby gewysig

deur na die uitdrukking ‘“N16,”” in kolom 1 die uitdrukking
“N17,” inte voeg.

Wysiging van Tabel 5 .
3. Tabel 5 van die beheermaatre€ls word hierby gewy-
sig—

(a) deur in die Afrikaanse teks, in die kolom onder die
opskrif ‘“No.”” die syfer ““4.”” in die paragraaf wat op
paragraaf 3 volg, in te voeg;

(b) deur in die Afrikaanse teks, in kolom 2 van para-

1 die uwitdrukking ‘‘(viii) die gedeelte bekend van
die Plase FP 129-8911 FP 230-88991, Underberg.’” met
die uitdrukking ‘‘(viii) die gedeelte bekend as XL, van
die plase FP 192-8911 en FP 230-8891, Underberg.”” te
vervang; .

(c) deur in die Engelse teks— ,

(i) in kolom 2 van paragraaf 4 die uitdrukking
“Transvaal, Natal and Cape’” deur die uitdrukking
“Transvaal.’’ te vervang; en

(ii) in kolom 3 van paragraaf 4 die uitdrukking ‘‘Pro-
vince and the Orange Free State.’’ deur die uitdrukking
“‘Natal, Cape Province and the Orange Free State.’” te
vervang; en

(d) deur die volgende paragraaf na paragraaf 4 in te
voeg:

No. R. 1770 17 August 1984
AGRICULTURAL PESTS ACT, 1983 (ACT 36 OF 1983)

CONTROL MEASURES.—AMENDMENT

1, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, hereby prescribe under section 6 of the Agricultural
Pests Act, 19%3 (Act 36 of 1983), the control measures in
the Schedule in order to prevent and combat the spreading.
of pathogens, insects and exotic animals.

J.J. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
SCHEDULE
Definitions

1. In this notice ‘‘control measures’’ means the control
measures published by Government Notice R. 110 of 27
January 1984, as amended by Government Notice R. 909 of
4 May 1984.

Amendment of Table 4

2. Table 4 of the control measures is hereby amended by
the insertion after the expression ‘‘N16,” in column 1 of the
expression ‘“‘N17,"". -

Amendment of Table 5
3. Table 5 of the control measures is hereby amended—

(a) by the insertion in the Afrikaans text, in the column
under the heading ‘‘No.”” in the paragraph following
paragraph 3 of the figure ““4.";

(b) by the substitution in the Afrikaans text, for the
expression ‘‘(viii) die gedeelte bekend van die Plase FP
129-8911 FP 230-8891, Underberg.”’ in column 2 of
paragraph 1 of the expression *‘(viii) die gedeelte bekend
as XL, van die plase FP 192-8911 en FP 230-8891,
Underberg.”’;

(c) by the substitution in the English text—

(i) for the expression ‘‘Transvaal, Natal and Cape’’ in
column 2 of paragraph 4 of the expression ‘‘Transvaal,’’;
and '

(ii) for the expression ‘‘Province and the Orange Free
State.”” in column 3 of paragraph 4 of the expression
‘“‘Natal, Cape Province and the Orange Free State.”’; and

(d) by the insertion after paragraph 4 of the following
paragraph:. .

1 2 3
5. | Musa spp., vitgesonderd die saad en vrugte | 1. Natal................................. | Die landdrosdistrikte Barberton, Letaba, Soutpansberg
daarvan en Zingiber en Witrivier
officinale, uitgesonderd risome vir menslike | 2. Die landdrosdistrik Barberton.... | Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte Letaba,
gebruik Soutpansbeﬁ en Witrivier :
3. Die landdrosdistrik Letaba........ | Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte, Barberton,
Soutpansberg en Witrivier
4. Die landdrosdistrik Soutpansberg | Die provinsie Natal en die landdrosdistrikte Barberton,
Letaba en Witrivier
5. Die landdrosdistrik Witrivier..... | Die provinsie Natal en'die landdrosdistrikte Barberton,
Letaba en Soutpansberg.”".
1 * 2 3
“*5. | Musa spp., excluding the seed and fruit | 1. Natal..............coooiiiiiiinnnns The magisterial districts of Barberton, Letaba, Sout-
thereof and Zingiber pansberg and White River
officinale, excluding rhizomes for human The magisterial district of Bar- | The province of Natal and the magisterial districts of
consumption berton Letaba, Soutpansberg and White River

e I T

pansberg

River

The magisterial district of Letaba
The magisterial district of Sout-

The magisterial district of White

The province of Natal and the magisterial districts of
Barberton, Soutpansberg and White River

The province of Natal and the magisterial districts of
Barberton, Letaba and White River

The province of Natal and the magisterial districts of
Barberton, Letaba and Soutpansberg.””.
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Wysiging van Tabel 6
_ 4. Tabel 6 van die beheermaatreéls word hierby gewy-
sig— : :
() deur in die Afrikaanse teks, in kolom 1 van para-
5 graaf 1 d%e‘woorde ““Musca acuminata (piesangs), en
enige kruising daarvan, uitgesonderd die vrugte daar-
~ van” deur die woorde “‘Musa acuminata (piesangs) en
- -enige kruising daarvan, uitgesonderd die vrugte daar-
van’’ te vervang; en
(b)”deur die volgende paragraaf na paragraaf 1 in te
voeg

Amendment of Table 6
4. Table 6 of the control measures is hereby amended—

(a) by the substitution in the Afrikaans text, for the
expression ‘‘Musca acuminata (piesangs), en enige
kruising daarvan, uitgesonderd die vrugte daarvan’’ in
column 1 of paragraph 1 of the expression ‘‘Musa acumi-
nata (piesangs) en enige kruising daarvan, uitgesonderd
die vrugte daarvan’’; and _

(b) by the insertion after paragraph 1 of the following
paragraph” '

3 : 2 3
“2. | Zingiber officinale, uitgesonderd risome vir Natal en Transvaal, behalwe kweke- | Die Republiek."’.
menslike gebruik rye wat binne Natal en Transvaal
'gelet is
1 . 2 3
“2. | Zingiber officinale, excluding rhizomes for | Natal and Transvaal, excluding nur- | The Republic.”.
human consumption . series situated within Natal and
Transvaal
Skrapping van Tabel 7 Deletion of Table7

5. Tabel 7 van die beheermaatreéls word hierby gesktap.

No. R. 1787 17 Augustus 1984
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

SUIWELSKEMA.—VERBOD OP DIE VERKOOP VAN
VARSMELK DEUR PRODUSENTE EN OP DIE IN-
BRING VAN VARSMELK DEUR ENIGIEMAND IN °N
BEHEERDE GEBIED

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou—

1. maak hierby kragtens artikel 79 (b) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend dat die
Suiwelraad bedoel in artikel 6 van die Suiwelskema ge-
publiseer by Proklamasie R. 290, 1978, soos gewysig,
kragtens artikels 36 en 41 van ge'noemde Skema, met my

. goedkeuring die verbod in die Bylae opgelé het; en

2. herroep hierby Goewermentskennisgewing R. 1249 |

van 25 Junie 1982.
J. J. G. WENTZEL, Minister van Landbou.
BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie kennisgewing het enige woord of uitdruk-
king waaraan in dic Skema 'n betekenis geheg is, daardie
betekenis en beteken ‘“‘die Skema®’ die Suiwelskema gepu-
bliseer by Proklamasie R. 290, 1978, soos gewysig.

Verbod op die verkoop van varsmelk

2. Geen produsent in die Republiek mag varsmelk in die
beheerde gebiede verkoop nie, behalwe deur bemiddeling
van die Raad of aan persone wat by die Raad as distri-
bueerders of melkprosesseerders geregistreer is of aan die
;{cygestelde produsente bedoel in artikel 36 (2) van die

ema. !

3. Behoudens die bepalings van klousule 4 mag niemand
varsmelk in 'n beheerde gebied inbring nie vir enige ander
_doel as vir verkoop—

(a) deur bemiddeling van die Raad,;

(b) aan iemand wat by die Raad as ’n distribueerder ten
opsigte van die betrokke gebied geregistreer is;

5. Table 7 of the control measures is hereby'deleted.

No. R. 1787 17 August 1984
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

DAIRY SCHEME.—PROHIBITION OF THE SALE OF
FRESH MILK BY PRODUCERS AND INTRODUCTION
OF FRESH MILK BY ANY PERSON INTO CERTAIN
CONTROLLED AREAS

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture—

1. hereby make known under section 79 (b) of the
Marketing Act, 1968 (Act 59 of 1968), that the Dairy
Board refgened to in section 6 of the Dairy Scheme pub-
lished by Proclamation R. 290, 1978, as amended, has in
terms of sections 36 and 41 of that Scheme, with my
approval imposed the prohibition in the Schedule; and

2. hereby repeal Government Notice R. 1249 of 25
June 1982,

J. 1. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
SCHEDULE
Definition

1. In this notice any word or expression to which a mean-
ing has been assigned in the Scheme shall have that mean-
ing and *‘the Scheme’’ means the Dairy Scheme published
by Proclamation R. 290, 1978, as amended.

Prohibition of the sale of fresh milk

2. No producer shall sell fresh milk in the controlled
areas except through the Board of to persons registered with
the Board as distributors or milk processors or to the
exempted producers referred to in section 36 (2) of the
Scheme. -

3. Subject to the provisions of clause 4 no person shall
introduce fresh milk into a controlled area for any other
purpose than for sale-—

(a) through the Board;

(b) to a person registered with the Board as a distribu-
tor in respect of the area concerned,
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(c) aan iemand wat as 'n melkprosesseerder by die
Raad geregistreer is; of .

(d) aan ’n vrygestelde produsent.
4. Klousule 3 is nie van toepassing nie op—

(a) ’n persoon wat varsmelk van buite 'n beheerde
gebied inbring vir sy eie gebruik;

(b) 'n vrygestelde produsent; of

(c) iemand wat as 'n melkprosesseerder by die Raad
geregistreer is.

DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG
No. R. 1751 17 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

HAARKAPPERSBEDRYF, PRETORIA.—WYSIGING
VAN OOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie

- 1986 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakvereniging van die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of vereniging is; en

__(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1986
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
b_ifqde in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer.

P.T. C. DU PLESSIS. Minister van Mannekrag.
.~ BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE HAARKAPPERSBEDRYF
(PRETORIA)

: OOREENKOMS -
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die
S.A. Hairdressers’ and Cosmotologists’ Association (Northern

Transvaal Division)

(hierna die *‘werkgewers"’ of die **werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die _ - '

S.A. Hairdressers Employees’ Industrial Union
(hierna die ‘‘werknemers™ of die *‘vakvereniging’’ genoem), aan die
ander kant, : .
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Haarkappersbedryf (Preto-
ria), .
om die Ooreenkoms, gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1476
van 8 Julie 1983, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Haarkappersbedryf nagekom
word— -

(a) deur alle werknemers wat lede van die werkgewersorganisasie is
en deur alle werknemers wat lede van die vakvereniging is;

(c) to a person registered with the Board as a milk
processor; or

(d) to an exempted producer.
4. Clause 3 shall not apply to—

(a) a person who introduces fresh milk from outside a
controlled area for his own consumption;

(b) an exempted producer; or

(c) a person registered with the Board as a milk'pro-
Cessor. .o

DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R. 1751 17 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

HAIRDRESSING TRADE, PRETORIA.—AMEND-
MENT OF AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1986, upon the employers’ organisation and
the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1986, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,

" Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL. FOR THE HAIRDRESSING TRADE
(PRETORIA)

AGREEMENT
in accordance with the %r;)visions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the
S.A. Hairdressers’ and Cosmotologists’ Association (Northern
Transvaal Division)
(hereinafter referred to as the “*employers’” or the “‘employers’ organisa-
tion’"), of the one part, and the
S.A. Hairdressers Employees’ Industrial Union
(hereinafter referred to as the “‘employees’’ or the “‘trade union™"), of the
other part,
being the parties to the Industrial Council for the Hairdressing Trade (Pre-
toria),

to amend the Agreement published under Government Notice R. 1476 of 8
July 1983.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Hairdressing
Trade—

(a) by all employers who are members of the employers’ organisation
and by all employees who are members of the trade union;



GOVERNMENT GAZETTE, 17 AUGUST 1984

No.9385 11

- (b} in die landdrosdistrikte Pretoria (met inbegrip van daardic ge-
-deeltes van die landdrosdistrikte Warmbad, Kempton Park, Cullinan en
Randburg wat voor die publikasic van Goewermentskennisgewi
1410 van 23 Junie 1950, 551 van 29 Maart 1956, 970 van 30 Mei 1912%?
1618 van 2 Oktober 1970 en 2152 van 22 November 1974 onderskeide-
lik binne die landdrosdistrik Pretoria geval het) en Wonderboom.

2. KLOUSULE 3.—WOORDOMSKRYWING
" In'die omskrywing *‘sjampoeis’’, skrap die woorde *‘en behandelings’’.
3. KOUSULE 22.—VERSKAFFING VAN UITRUSTING

Vervang subklousule (1) deur die volgende:

" *(1) (a) 'n Werkgewer moet vir die gebruik van elke Iiaarkappersassi-
stent alle gereedskap en uitrusting verskaf wat vir die verrigting van sy
werk nodig is, vitgesonderd—

- (i) krultange; ‘
(ii) skére;
(iii) kamme;
.. .. (iv) knippers (nie-elektries);
" (v) skeermesse;
(vi) nekborsels;

 (vii) slypstrop;

“* (viii) skeermesslypsteen;
(ix) handdroérs.
“"'(b) Waar die werkgewer n kleurskema vir baadjies en oorklere invoer

wat by die kleurskema van sy salon pas, moet hy die nodige oorjasse en
baadjies aan sy assistente verskaf en dit was en stryk.”’.

Geteken vir en namens die partye te Pretoria op hede die 24ste dag van
Mei 1984,
D. CARR, Voorsitier van die Raad.
Y. VAN SCHALKWYK, Ondervoorsitter van die Raad.
J.P. FORBES, Sckretaris van die Raad.

No. R. 1818 | 17 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

- MEUBELNYWERHEID, SUIDWESTELIKE DIS-
TRIKTE.—HERNUWING VAN HOOFOOREENKOMS

‘Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens 48 (4) (a) (ii) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van
Goewermentskennisgewings R. 2859 van 28 Desember
1979, R. 190 van 28 Januarie 1983 en R. 871 van 4 Mei
1984, van krag is vanaf die datum van publikasie van hier-
die kennisgewing en vir die tydperk wat op 10 November
1986 eindig. ; . g

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

No. R. 1819 17 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MEUBELNYWERHEID, SUIDWESTELIKE DIS-
TRIKTE.—WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-
verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
" koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in
die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die On-
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif
by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 10 November
1986 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
- die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of vereniging is; en

(b) in the Ma%s;erial Districts of Pretoria (including those portions of
the Magisterial Districts of Warmbaths, Kempton Park, Cullinan and
Randburg which, grior to the publication of Government Notices 1410
of 23 June 1950, 551 of 29 March 1956, 970 of 30 May 1968, 1618 of 2
October 1970 and 2152 of 22 November 1974, respectively, feli within
the Magisterial District of Pretoria) and Wonderboom.

2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS

In the definition *‘shampooist™, delete the words *‘or treatments’’,

3. CLAUSE 22.—PROVISION OF EQUIPMENT
Substitute the following for subclause (1):

‘(1) (a) An employer shall provide, for the use of every hairdresser’s
assistant, all tools and equipment necessary for the carrying out of his
work, except—

(i) curling tongs;
(ii) scissors;
(iii) combs;
(iv) clippers (not electric);
(v) razors;
(vi) neck brushes;
(vii) strop;
(viii) razor hone;
(ix) hand driers.
(b) Where the employer has instituted a colour scheme in coats and

overalls fitting in with the colour scheme of his salon, he shall supply and
launder the required overalls and coats of his assistants.”.

lgg;gmd, for and on behalf of the parties, at Pretoria this 24th day of May

D. CARR, Chairman of the Council.
Y. VAN SCHALKWYK, Vice-Chairman of the Council.
J. P. FORBES, Secretary of the Council.

No. R. 1818 17 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, SOUTH
WESTERN DISTRICTS.—RENEWAL OF MAIN
AGREEMENT :

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis; Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-
ernment Notices R. 2859 of 28 December 1979, R. 190 of
28 January 1983 and R. 871 of 4 May 1984, to be effective
from the date of publication of this notice and for the period
ending 10 November 1986. .

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

No. R. 1819 17 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE MANUFACTURING INDUSTRY, SOUTH
WESTERN DISTRICTS.—AMENDMENT OF MAIN
AGREEMENT {

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

. (a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 10 November 1986, upon the employers’ organisa-
tion and the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and
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(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousules 1 (1) (a) en 5, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 10
November 1986, eindig, bindend is vir alle ander werk-
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van
hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in
genoemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Bercep
in die gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreen-
koms gespesifiseer.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.
BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE MEUBELNYWERHEID, SUID-
WESTELIKE DISTRIKTE

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge. 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die -

South Western Furniture Manufacturers’ Association

(hierna die ‘‘werkgewers'’ of die *‘werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die

National Union of Furniture and Ailied Workers of South Africa

(hierna die ‘‘werknemers” of die ‘‘vakvereniging’’ ‘genoem), aan die
ander kant,’

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Meubelnywerheid van die
Suidwestelike Distrikte,

om die Ooreenkoms, bliseer by Goewermentskennisgewing R. 2859,
van 28 Desember 1979, soos gev?sig en hernieu by Goewermentskennis-
gewings R. 188 en R. 190 van 28 Januarie 1983 en R. 871 van 4 Mei 1984,
soos volg te wysig:

BEPALINGS WA’f OOR DIE HELE GEBIED WAT DEUR DIE
OOREENKOMS GEDEK WORD, OP DIE NYWERHEID VAN
IV%EI{’I:)QSSING IS, TENSY DIE TEENOORGESTELDE VERMELD

1. KLOUSULE 1.—TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Meubelnywerheid van die Suidwes-
telike Distrikte nagekom word—

(a) deur alle werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasie
en deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging en wat
onderskeidelik by die Nywerheid betrokke is of daarin werksaam is;

(b) in die landdrosdistrikte George, Knysna, Mosselbaai en
Oudtshoorn (hierna die Suidwestelike Distrikie genoem).

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms van toepassing—

(a) slegs op werknemers vir wie minimum lone in hierdie Qoreen-
koms voorgeskryf word en op die werkgewers van sodanige werk-
NEMmers; '

(b) op vakleerlinge slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is nie met die
Wet op Mannekragopleiding, 1981, of 'n kontrak wat daarkragtens aan-
gegaan is of 'n voorwaarde wat daarkragtens vasgestel is.

2, KLOUSULE 8.—KORTTYD

In subklousule (1), voeg die woord *‘sierwaremakery™* in na die woerd
**fineerwerk’'.

3. KLOUSULE 12.—VAKANSIEDAE EN YAKANSIEFONDS
(1) Vervang subklousule (1) (d) deur die volgende:

**(d) Elke werkgewer moet aan sy werknemers verlof van 15 agiereen-
volgende werkdae toestaan, en sodanige verlof moet nie voor 15 Desember
nie en voor of op 23 Desember begin: Met dien verstande dat elke werk-
gewer die Raad minstens een maand voor die datum waarop sodanige
verlof moet begin, in kennis moet stel van die datum waarop die bedryfsin-
rigting sluit.”.

(2) Voeg die volgende nuwe subklousule (1) (e} in:

*‘(e) Ondanks paragraaf (a), moet 'n werknemer wie se werkgewer van
hom vereis om te werk op die dag onmiddellik voor en/of na een van die
openbare vakansiedae in hierdie klousule bedoel en wat dié dag of dac van
sy werk af wegbly, nie betaal word vir sodanige vakansiedag wat hy nie
gewerk het nie, tensy hy met die verlof van sy werkgewer of weens sickte
afwesig was: Met dien verstande dat 'n werkgewer as opskortende voor-
waarde vir die betaling deur hom van 'n bedrag wat ‘ingevolge hierdie
klousule aan 'n werknemer betaalbaar is ten opsigte van afwesigheid by sy
werk op die werkdag onmiddellik voor of die werkdag onmiddellik na 'n
openbare vakansiedag, van die werknemer kan vereis om 'n sertifikaat,
onderteken deur 'n geregistreerde mediese praktisyn, in te dien.".

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clauses 1 (1) (a) and 3, shalt
be binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 10 November 1986, upon all employers and em-
ployees, other than those referred to in paragraph (a) of
this notice, who are engaged or employed in the said
Undertaking, Industry, Trade or Occupation in the areas
specified in clause 1 of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE FURNITURE MANUFACTUR-
ING INDUSTRY OF THE SOUTH WESTERN DISTRICTS

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the

South Western Furniture Manufacturers® Association

{(hereinafier referred to as the “‘employers” or the “*employers’ organisa-
tion”"), of the one part, and the

National Union of Furniture and Allied Workers of South Africa

(hereinafter referred to as the ‘‘employees’” or the *‘trade union’"), of the
other part,

being the parties to the Industrial Council for the Furniture Manufacturing
Industry of the South Western Districts,

to amend the Agreement published under Government Notice R. 2859 of
28 December 1979 as amended and renewed by Government Notices
R. 188 and R. 190 of 28 January 1983 and R. 871 of 4 May 1924,

PROVISIONS APPLICABLE TO THE INDUSTRY THROUGHOUT
THE AREAS COVERED BY THE AGREEMENT UNLESS TIE
CONTRARY IS STATED

1. CLAUSE 1.—SCOPE OF APPLICATION OF AGREFMENT .

{1} The terms of this Agreement shall be observed in the Fumniture
Manufacturing Industry of the Scuth Western Districts—

(a) by all employers who are members of the employers’ organisation
and by all employees who are members of the trade union who are
engaged or employed therein respectively;

(b) in the Magisterial Districts of George, Knysna, Mossel Bay and
Qudtshoorn (hereinafter referred to as the South Western Districts). ;

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shali apply— .

{a) only to employees for whom minimum wages are prescribed in
this Agreement and to the employers of such employees:

(b) to apprentices only in so far as they are not inconsistent with the
rovisions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract entered
1nto or any condition fixed thereunder.

2. CLAUSE 8.—SHORT-TIME

In subclause (1), insert the words “‘novelty making'' after the word
‘‘veneering”’.

3. CLAUSE 12.—HOLIDAYS AND HOLIDAY FUND
(1) Substitute the following for subclause (1) (d):

**(d) Every employer shall grant his employees leave of 15 consecutive
working days to commence not before lgnf)ecember and not later than 23
December: Provided that every emﬁlﬂyer shall advise the Council at least
one month prior to the date on which such leave is to commence of the date
on which the establishment is to close.”’.

(2) Insert the following new subciause (1) (e):

**(e) Notwithstanding the provisons of paragrapk (a), an employee who
is required by his emplolﬂsr to work on the day immediately ﬁmecechng
and/or following any of the public ho!idag's referred to in this clause and
who absents himself from work on such day or days shall not be paid for
such holiday not worked, unless he was absent with the permission of the
employer or on account of sickness: Provided that an employer may as a
condition precedent to the payment by him of any amount payable in terms
of this clause to any employee in respect of absence from work on the
work-day immediately preceding or the work-day immediately succeeding
a public holiday require the employee to produce a certificate signed by a
registered medical practitioner.”
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4, KLOUSULE 16.—UITGAWES VAN DIE RAAD
Vervang hierdie klousule deur die volgende:

“16. UITGAWES VAN DIERAAD

(1) Ten einde die uitgawes van dic Raad te bestry, moet elke werkgewer
20c per week van loon van elkeen van sy werknemers (vitgesonderd leer-
ling en vakleerlinge) afirek: Met dien verstande dat geen bedrag afgeirek
mag word van die loon van 'n werknemer wat gedurende die week waarin
die aftrekkings verskuldig geword het minder as 24 uur gewerk het nie.

Die werkgewer moet 'n gelyke bedrag voeg by die bedrag wat aldus
afgetrek is en die totale bedrag voor of op die 10de dag van elke maand aan
die Sekretaris van die Raad stuur, en hy moet ten tyde van die betaling 'n
uittreksel uit sy loonregister voorlé wat die name van werknemess teon
asook die tydperk wat elk gewerk het ten opsigie van die bedrag wat
gestuur is.

(2) Indien die Raad 'n bedrag wat E::lgevolge hierdie klousuie betaalbaar
is, nie teen die 10de dag van die maand wat volg op die maand ten opsiiie
waarvan dit betaalbaar 1s, ontvang nie, moet die werkgewer rente op soda-
nige bedrag betaal op sodanige mindere bedrag wat nog nie betaal is nie,
bereken teen een persent per maand of gedeelte daarvan vanaf die 10de dag
tot die dag waarop die betaling werklik deur die Raad ontvang word: Met
dien verstande dat die Raad die reg het om na goeddunke betaling van die
rente of 'n gedeelte daarvan kwyt te skeld.”.

5, KLOUSULE 24.-—INDIENSNEMING VAN LEDE VAN
VAKVERENIGING

Vervang hierdie klousule deur die volgende:

*24. INDIENSNEMING VAN LEDE VAN VAKVERENIGING
(1) Geen werkgewer wat lid is van die werkgewersorganisasie mag 'n
werknemer in diens hou wat, terwyl hy vir lidmaatskap van die vakvere-
niging in aanmerking kom, nie op die datum waarop hierdie Ooreenkoms
in werking tree lid van sodanige vereniging is nie, of wat nie binne ’n
tydperk van 90 dae vanaf sodanige datum of vanaf die datum van indiens-
treding, waar die indienstreding na die datum van inwerkingtreding van die
Qoreenkoms geskied, lid van sodanige vakvereniging word nie; en geen lid
van die vakvereniging mag in diens bly by 'n werkgewer wat nie lid is van
die werkgewersorganisasie op die datum waarop hierdie Ooreenkoms in
werking tree of wat nie binne 'n tydperk van 90 dae na sodanige datum of
na die datum van indiensneming van die betrokke werknemer, waar soda-
nige indiensneming na die datum van inwerkingtreding van hierdie Oor-
eenkoms geskied, lid van die werkgewersorganisasie word nie: Met dien
verstande dat 'n lid van die werkgewersorganisasie 'n werknemer in diens
mag neem wat nie vir lidmaatskap van die vakvereniging in aanmerking
kom nie. ' '

(2) Vir die toepassing van hierdie klousule beteken *‘lidmaatskap™
lidmaatskap ooreenkomstig die konstitusie van die vakvereniging of die
werkgewersorganisasie.

(3) Die voorlegging van "n kaart en/of sertifikaat, deur die sekretaris van
die betrokke organisasie onderteken, dien as bewys van lidmaatskap van
die vereniging of die werkgewersorganisasie. .

(4) Die vakvereniging en die werkgewersorganisasic moet die Raad
voorsien van ’n lys van alle lede van hul onderskeic organisasies wat
bedank het, uitgesit is of geskors is. By ontvangs van sodanige lyste moet

. die Sekretaris van die Raad die lid of lede van die betrokke organisasie
" meedeel dat sy/hul lidmaatskap en/of -sertifikaat nie meer geldig is nie.

(5) Hierdie klousule is nie van toepassing nie ten opsigte van—

(a) kantoorwerknemers;

(b) immigrante gedurende die eerste jaar na die datum waarop hulle
die Republiek van Suid-Afrika binnegekom het: Met dien verstande dat
indien 'n immigrant te eniger tyd na verloop van die eerste 90 dae vanaf
die datum waarop hy in die Nywerheid begin werk het, geweier het om
op uitnodiging van die betrokke \rakvereniging lid daarvan te word,
hierdie klousule onmiddellik in werking tree.””.

6. KLOUSULE 25.—LONE
Vervang hierdie klousule deur die volgende:

(1) Behoudens klousules 9, 10, 12 en 16 van hierdie Deel van die
QOoreenkoms, mag geen werkgewer laer ione betaal en mag geen werk-
nemer laer lone aanneem as dié in Deel IT voorgeskryf nie.

(2) Ondanks andersluidende Bepéilings wat hierin vervat is, moet die
loon van 'n werknemer— :

(a) wat op 10 November 1984 ’n hoér loon ontvang het as dié voor-
skryf vir die klas werk waarin hy in diens was ea wat nog steeds by
ieselfde werkgewer in dieselfde klas werk in diens is, met ingang van
die datum waarop hierdie QOoreenkoms in werking tree, verhoog word
met ’n bedrag gelyk aan die verskil tussen die loon voorge in die
Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 190 van 28
Januarie 1983 en die loon voorgeskryf in hierdie Qoreenkoms vir die
klas werk waarin hy in diens is;

4. CLAUSE 16.—EXPENSES OF THE COUNCIL
Substitute the following for this clause: ;

16, EXPENSES OF THE COUNCIL

(1) For the purpose of meeting the expenses of the Coungil, every em-
loyer shall deduct 20c per week from the wages of each of his employees
?ather than learners and apprentices): Provided that no deduction shall be
made from the wages of an employee who has worked less than 24 houts in
the week in which the deductions fall due. : -

To the amount so deducted the empl{l)gi:r shall add a like amount and
forward month by month, and rot later than the 10th day of each month,
the total sum to the Secretary of the Council, submitting at the time of
payment an extract from his wage register showing the names of em-
ployees and period worked by each in respect of the amount forwarded.

(2) Should any amount due in terms of this clanse not be received by the
Council by the 10th day of the month following the month in respect of
which it is payable, the employer shall pay interest on such amount or on
such lesser arount as remains unpaid, calculated at the rate of one per cent
per month ot part thereof from such 10th day until the day upon which
payment is_actuaily received by the Council: Provided that the Council
shall be entitled in its absolute discretion to waive payment of such interest
or part thereof.”.

5. CLAUSE 24.—EMPLOYMENT OF TRADE UNION LABOUR
Substitute the following for this clause: '

24, EMPLOYMENT OF TRADE UNION LABOUR

(1) No employer who is a member of the employers’ otﬁ’anisation shall
continue to employ an employee who, while being eligible for membership
of the trade union, is not a member of such union as at the date of .
coming into operation of this Agreement or who does not become a
member of such trade union within a period of 90 days*from such date or
from the date of entering into en:rloymem, where the entering into em-
ployment takes place after the date of coming into operation of this
Agreement; and no member of the trade union may continue his employ-
ment with an employer who is not a member of the employers’ organisa- -
tion as at the date of coming into operation of this Agreement or who does
not within a period of 90 days after such date or afier the date of employ-
ment of the employee concerned, where the employment takes place after -
the date of coming into operation of this Agreement, become a member of
the employers’ organisation: Provided that any member of the employers’
organisation may employ any employee who is not eligible for membership
of the trade union.

(2) For the purposes of this clause, ‘‘membership’’ shall mean
membership in terms of the constitution of the trade union or the em-
ployers’ organisation. ; G

(3) Proof of membership of the trade union or the employers or%anjsa-
tion shall be the production of a card and/or certificate signed by the
secretary of the organisation concerned.

(4) The trade union as well as the employers’ organisation shall furnish
the Council with a list of all resignations, expulsions and suspensions of
members from their respective organisations. Upon receipt of such lists,
the Secretary of the Council shall advise the member or members of the
organisation concerned that his/their card and/or certificate of membership
is no longer valid.

(5) The provisions of this clause shall not apply in respect of—

(a) office employees;

(b) irmniFrams during the first year afier the date of their entry into the
Republic of South Africa: Provided that if any immigrant has at any time
after the first 90 days of commencement of his employment in the
Industry refused any invitation from the trade union concerned fo be- -
come a member thereof, the provisions of this clause shall immediately
come into operation.”’, ) '

6. CLAUSE 25.—WAGES
Substitute the following for this clause:

*25. WAGES

(1) Subject to the provisions of clauses 9, 10, 12 and 16 of this Part of
the Agreement, no employer shall pay and no employee shall accept wages
lower than those prescribed in Part II.

(2) Notwithstanding anything to the contrary contained herein, the wage
of an employee— : -

(a) who on 10 November 1984 was in receipt of a wage higher than
the wage ribed for the class of work on which he was engaged and
who is still in the employ of the same emﬂoier on the same class of
work shall, with effect from the date on which this Agreement comes
into operation, be increased by an amount equal to the difference be-
tween the waﬁe prescribed in the Agreement published under Govern- |
ment Notice R. 190 dated 28 January 1983 and the wage prescribed in
this Agreement for the class of work on which he is employed,
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(b} wat op 10 November 1985 'n hoér loon ontvang as di¢ voorgeskryt
wir die klas werk waarin hy in diens is, met ingang van 11 November
1985 en die loon soos voorgeskryf op 11 Novembcr 1985 vir die klas
werk waarin hy in diens is.

7. DEEL IL.—LONE
Vervang hierdie Deel deur die volgende:
’ “DEELH
LONE
1. Met uitsond van die werknemers bedoel in klousule 2 tot en met
25 hlerondcr, moet elke werkgewer aan elk van sy werknemers in diens in
een van of al die werk wat in die Meubelnywerheid verrig word,
minstens die volgende loon betaal: ;
:d Per uur
c
Tot 10)‘1 L, 242
.............................................................. 264
o i Lacﬂlﬁge wat besig is om die werksaamhede te leer wat deur klousule
1 van Deel I van hierdie Ooreenkoms gedek word:

Vlrdteeeme]aardlens 50 persent van die loon in klousule 1 voorge-

vir die tweede jaar diens: 58 persent van die loon in klousule 1 voorge-

vir die derde jaar diens: 65 persent van die loon in klousule 1 voorge-
f; _ -..
: Vl? die vierde jaar diens: 75 persent van die loon in klousule 1 voorge-

daarna, die loon in klousule 1 voorgeskryf.

3. Alle Jeugdl s: Die minimum loon voorgeskryf vir volwasse werk-
nemers wat dieselfde klas werk \'emg
4 Werknemers wat—

(1) hout- en metaatlatte en dwarsstawe in posisie plaas op rame vir
stoffeerwerk;

(2) klaargemaakte rottangmatte vassit;

(3) enkeltromskuurder opstel en bedien;

(4) slegs met behulp van "n tapmasjien tapgate maak

(5) skarnieruitholmasjien bedien met die doel om holtes vir slotte en
skaniere vitte sny;

(6) stoelkussings met veerbinnewerk en/of veereenhede vul:

- Per uur

5. Werknemers wat—

(1) boutwerk verrig;

(2) tappenne en ander penne van hout met die hand of 'n masjien
maak en/of spits maak;

(3) houttappenne met die hand inslaan;
bum soliede hout met die hand of deur middel van 'n meganiese proses

1g, i

(5) sokke vir rolwieletjies inslaan;

(6) gate of barste in meubels met houtvulsel of dergelike stowwe vul;

(7) katelysters, koepels en roimelemcs vassit;

(8) was aanwend;

(9) kante verf en/of opvul;

(10) deure en los toebehore verwyder voordat stukke vir poleerwerk
voorberei word;

(11) vulwerk met gips of ’n ander vulstof verrig;

(12) meubels met sure of 'n ander bleikmiddel bleik;

(13) gepoleerde oppervlakke stroop;

(14) beits, opvul en/of vernuwe, slegs met die hand;

(15) webwerk verrig;

(16) laaghout vir stoffeerdoeleindes aan los sitplekke vasspyker;

.(17) metaal bespuit;
(18) riempieswerk verrig;
(lQ;khcllese vere en/of ketting- enfof mgsag— of me-sakkende tipe vere

td

(20) klapperhaar of ander matenale met'n masyen ultpluls.-

(21) stippel- en ponswerk aan die agtergrond van houtsnywerk verrig;
(22) met die hand skraap; § s

(23) met die hand rasper; :

(24) met die hand vyl;

(25) met die hand speekskaaf;

(26) gate boor;

(27) sitplekke van stoele vasskroef:

il

(b) who, on 10 November 1985 is in receipt of a wage higher than that

. prescribed "for the class of work on which he is engaged shall, with effect

from 11 November 1985 be increased by an amount equal to the differ-

ence between the wage prescribed as at 10 November 1985 and the wage

stl:nbed as at 11 November 1985 for the class of work on which he is
employed.”

7. PART IL—WAGES
Substitute the following for this Part:
'  “PARTH
WAGES

1. With the emeptmn.of the employees referred to in clauses 2 to 25
mcluswe hereunder, every employer shall rfpay to each of his employees
engaged in any or all of the operations performed in the Furniture Manu-
facturing Industry, a wage of not less than that specified below:

Per hour

2. Learners employed in leammg the operations covered by clause 1 of
Part II of this Agreement: :

For the first year of employment 50 per cent of the wage prescribed in
clause I;

for the second year of employment: 58 per cent of the wage prescribed in

clause 1;

hi.‘.‘or tile third year of employment: 65 per cent of the wage prescribed in
clause 1
lafl‘olge the fourth year of cmploymnt: 75 per cent of the wage prescribed in
C : 1
ﬂaemaﬁcr, the wage prescribed in clause 1.
3. All juveniles: The minimum wage prescribed for adult employees on
the same class of work.
4, Employees engaged in—
(1) positioning of wooden and metal laths and crossbars to frames for
upholslenng, §
(2) fixing of ready-made cane mats;
(3) setting up and operating single drum sander;
(4) mortising on the mortice machine only;
(5) operating of the hinge recessing machine for the purpose of cutting
recesses for locks and hinges;
(6) filling of cushions with spring intersections and/or spring units:

Per hour
' c
UnBLTOIBS vovsmeromms i s s v s iy 178
Thereafler ..o ia i e i 194
5. Employees engaged in—
(1) bolting;

(2) making and/or pointing of wooden dowels and pins by hand or
machine; .

(3) knocking in wooden dowels, by hand;

(4) bending of solid timber by hand or mechanical pnoccss,

(5) knocking of sockets for castors;

(6) filling of holes or cracks in furniture with wood ﬂl]er or similar
substances; )

-(7) fixing bed irons, domes and castors;

(8) the application of wax;

(9) the painting and/or filling of edges;
_ (10) the removal of doors and fittings prior to preparation for polish-
mg;

(an filling in with plaster of paris or any other filling material;

(12) bleaching of furniture with acids or any other bleaching agent;

(13) stripping of polished surface;

(14) staining, filling and!or reviving by hand only;

(15) webbing;

(16) tacking of plywood onto loose seats for upholstery purposes;

(17) spraying of metal;

(18) riempie work;

(19) hooking on of helical springs and/or chain and/or zigzag or no-
sag type springing;

(20) teasing coir or other materials by machine;

(21) stipling and punching the background of carving;

(22) scraping by hand;

(23) rasping by hand;

(24) filing by hand; _

(25) spokeshaving by hand;

(26) boring holes;

(27) screwing down chair seats:
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Per uur
g g c
~ Tot 10/11/85 118
DI RTINS R e 130

6. Werknemers wat met die hand en/of 'n dra.agbare skuurmasjien skuur-
werk verng, afgesien daarvan of die artikels wat ur word, stilstaan of
draai; 'n oopband-, oopskyf-, tol- of lugskuurder

Per uur
€

Eérste jaar diens: - : R

‘Tot 10/11/85 ........... T R EET e 106
1oy SO I 7B R e e e a0 o114

~ Langer as een jaar diens: ' o

TOE LOFLIBS: covv s L SRR 118
DaaImil. ..o civuisinisnsininsmnsin sioebrarobsivassingssssninnanies 130

7. Werknemers wat beddegoed maak, d.w.s. ben‘okke is by die vervaar-
diging met die hand of 'n meganiese toestel hetsy in die geheel of gedeel-
telik, van alle tipes matrasse wat gevul is met klapperhaar, haarvulsel,

vlok kapok, katoenvulsel, hare, wolvesel, vere, gras, kaf, strom, rubber |

of ander dergelike stowwe; of 'n kombinasie van veerbmwerk alle tipes
draad-, ketting- en/of s lvere, volle spiraalvere, maasvere, heliese

vere, alle tipes vere en/of veereenhede, kopkussings, stoelkussings, peule,
bomatrasse, bedspteie, die vasslaan en/of vashaak van veemamﬁdz
kettingveermaas, spiraaivere en heliese vere aan rame vir beddegoed, maar
uitgesonderd ondergenoemde diverse werksaamhede:

(1) Veermaas vleg;
(2) vulsel in matrasslope stop, hetsy met die hand of * n masjien;
(3) systikwerk verrig;
* (4) kwassies maak, hetsy met die hand of *n masjien;
(5) *n randdeurstikmasjien bedien;
(6) "n topdeurstikmasjien bedien;
{7) rame en rollers vir 'n topdeurstikmasjien berei;

(8) deureengevleg{e kussinkies aan veereenhede vasheg, -suk of -kram,
hetsy met die hand of n masjien;

(9) stoelkussings met veerbinnewerk en/of veemenhede vul; ..
_ (10) vulmateriaal op 'n veereenheid rangskik;

(11) matrastoppc, hetsy deurgestik of nie, in posisie vassn om’'n vooraf-
. geboude binnewerk of binneveermatras te bou

- (12) bande aan die kante van binneveermatrasse aanbring;
(13) rolkantwerk met die hand of *n masjien doen: -

Per uur
(&
Tot 10/1 1185 ........................................................ 178
T, 17: 71 SO S AN s e B sty s 194
8. Werknemers wat—
(1) toppe, kante en oortreksels sny;

(2) alle stikwerk verrig wat nodig is by die vervaardjgmg van toppe,
kante, matrasiope, ateljeerusbankoortreksels en onderdele daarvan,

(3) matrashandvatsels aan kante vasstik;
© (4) gestikte kante aan matraseenhede vasstik voor die aanbnng van

e;

(S)dlebekvan die matras met die hand of n masjien toewerk; -

(6) kantlengtes las;

(7) kopkussings, stoelkussings enpeule toewerk: .

] Per uur
i c

Tl EOTLIBE cvoramsnisspummmmmmsmrams by sersans e 142
Daama.......covevens R RS 155,

9. Werknemers wat—

(&bedmatrasrame atelperusbankrame en bababeddens met die hand
‘vasbout;

(2) spoele vir 'n randdeurst:kmasyen bereu,

(3) gestikte kante volgens lengte sny;
-(4) gate in matraskante pons;

(3) ventileerders en handvatsels aan matraskante aanbnng,
(6) 'n deurvlegmasjien voer; :

(7) kussinkies sny en maak, afgesien van die materiaal gebruik
(8) latte of dwarsstawc in posisie plaas of touweefsel asn matras- of |

* bedrame heg;

(9) matrasrame beits;

(10) kloue aan matrasrame heg;

(11) 'n maas in 'n matrasraam in posisie p!aas en vaamaak
(12) lusse by drukmatrassteekwerk aan naalde hang;

(13) 'n doekspreimasjien laai, stoot en bedien;

Per koar
c.- 5
Until 10/1 lf85 118
Thereafter .. 130

6. Emplayees engaged in sandpapering by hand and/or portable sander,
regardless of whether the articles papered are stationary or rotating; operat-
;pg Sn t:lpéen belt sander, an opén disc s&nder, a bobbin sander. or an air

illed sander:

: Peﬁﬁqur
L . . i g

For the first year of employment: il
Until 10/11/85 106
Thereafter......o.ceeveenns 114
More than one year of employment -
Until 10/11/85 oo, A 118
Phereaflar i o R .o 130

. Employees engaged in bedding-making, which means the manufac-
ture by hand or mechanical appliance, either in whole or in part, of all
?pes of mattresses filled with coir, hairlock, flock, k, cotton' wad-

ing, hair, fibre wool, feathers, grass, chaff, straw, rubber, or any other

{ similar materials; or any combination of spring interior, all types of wire

springs, chain and/or spiral springs, full spiral springs, ‘mesh springs,

helical springs, all types of spring and/or spring units, pillows, ouslnons.
bolsters, overlays, quilts, the knocking on and/or hookmg on of spring
mattress wires, chain spring meshes, spiral springs and helical springs to

| frames for bedding, but excluding the undermentioned sundry operatlons.

(1) Weaving of spring mesh;

(2) stuffing filling into mattress cases, whether by hand or machme
(3) side stitching; : i

(4) tufting, whether by hand or machine;

|. (5) operating a border quilting machine;

(6) operating a top quilting machine;
(7) preparing frames and rollers for top quilting machine;

(8) securing, sewing or staplmg mterlaoed pads to spnng umts whether
by hand or machine:.

(9) filling of cushions with spring interior and/or spnng umts
(10) laying out filling inaterial upon a spring unit; :
(11) securing miattress tops, whether quilted or not, in posmon for build-

" ing a prebuilt interior or spring mattress;

(12) tape edging a spring interior matiress;

(13) roll edging by hand or machine: =i
Per hour
e
Until 10/11/85............ JRSOTUOUPIUOTUPRTPRt DUDURTPUPPRRRIN .. 178

Thereafter......ivovvennsioinnenrnnes Henumennis sty 194
8. Employees engaged in— : '
(1) cutting tops, borders and cases,_

- (2) all sewing mqtured in the manufacture of tops, bon'.lars mattress
cases, studio couch covers and component parts;

(3) sewing mattress handles to borders; :
(4) sewing of quilted borders on to mattress units prior to lape edgmg,
(5) closing up, by hand ormachine, the mouth of a mattress; -
(6) joining border lengths; . :

(7D closing pillows, cushions, bolsters: c oy
- Per hour

¥ s C
Until 10/11/85 1.vovvrrninnsss ipearen N A Lo 142
Thereafter ... ..ovnesiiiisisnussnniaiias DT T, N 135

9. Employees engaged in—
Esl) bolting by hand of bed mattress frames, studio-couch frames and

0() El ~ .

(2) preparing spools for a border qmllmg machine;

(3) cutting quilted borders to length;

(4) punching holes in mattress borders;.

(5) fitting ventilators and handles to mattress borders,

(6) feeding the interlacing machirie;
*(7) cuiting and making of pads, irrespective-of materials used; -

(81) positioning of laths or crossbars or ﬁxmg webbmg to nmttrcss or

rames;

(9) staining mattress frames;

(10) affixing lugs to mattress frames; .

(11) positioning and securing a mesh to a mattress frame

(12) hanging loops on needles-in compression tufting;

(13) loading, wheeling and operating a cloth spreading machine;
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(14) "n pluismasjien bedien;

(15) 'n lusmasjien bedien;

(16) lusse aan knope of kwassies heg;.

(17) rolwieletjies en sokke aansit;

(18) rame vir beddegoed met die hand beits en/of vernis;- .

(19) geweefde draadmaas en kettingveermaas in rame vir beddegoed
monteer, daaraan vasslaan of -haak, afgesien van die materiaal waarvan
die rame gemaak is; :

(20) katelyster vassit;
(21) veereenhede aan bedrame heg:
Per uur
©
118
130

10. Leerlinge in diens om die klasse werk in klousule 7 bedoel, te leer:

Vir die eerste ses maande diens: 40 persent van die loon in klousule 7
voorgeskryf; ; :

vir die tweede ses maande diens: 50 persent van die loon in klousule 7
voorgeskryf;

vir die derde ses maande diens: 60 persent van die loon in klousule 7
voorgeskryf;

vir die vierde ses maande diens:70 persent van die loon in klousule 7
voorgeskryf; '

daarna, die loon in klousule 7 voorgeskryf.

11. Werknemers wat uitsluitlik of gedeeltelik werksaam is in enigeen
van die vol%ende werksaamhede of prosesse wat met die hand of 'n mega-
niese toestel verrig of uitgevoer word: Glipsteekwerk aan, stik-en/of aan-
mekaarwerk van oortreksels, klappe, stoelkussings, koorde, gordynkappe,
peule of gordyne, maar nie die sny van oortreksels nie:

Per uur
‘ : G o
3 T LT 77, b SO 151
Daamna............. cvemimss 10D

12. Leerlinge in diens om die klas werk in klousule 11 bedoel, te leer:

Vir die eerste ses maande diens: 40 persent van die loon in klousule 11
voorgeskryf;

vir die tweede ses maande diens: 50 persent van die loon in klousule 11
voorgeskryf; : :

vir die derde ses maande diens: 60 persent van die loon in klousule 11
voorgeskryf;

vir die vierde ses maande diens: 70 petsent van die loon in klousule 11
voorgeskryf; _

daarna, die loon in klousule 11 voorgeskryf.

13. Werknemers wat—

(1) persele skoonmaak en vee;

(2) masjinerie, vitrusting, gereedskap, sproeispuite en gerei en werk-
tuie skoonmaak; :

(3) masjiene en/of voertuie olie en smeer; ':

(4) afwitwerk verrig;

(5) voertuie laai en/of aflaai;

(6) materiale hanteer;

(7) "n voertuig of handkar stoot of trek;

(8) met handvoertuie aflewer; -

(9) grondstowwe uitpak, baal en uit bale haal;

(10) uitrusting skoonmaak en afblaas;

(11) *n stoomketel, verbrandingsoond en/of oond bedien;
(12) oonde vol- en lesgmaak; :
(13) tee of ander dergelike dranke maak;

(14) hout vir preservering behandel;

(15) artikels in kartonne en/of kartonhouers verpak;

(16) artikels in kartonne verpak en daarna dié kartonne en houers
volmaak en toemaak;

(17) lym afwas en/of afvee;
(18) tweedehandse stoffeerwerk en beddegoed stroop;

(19) 'n meubelmasjinis bystaan met die hantering van materiaal voor
en na masjinering;

(20) metaalstange, skarniere, metaalbuise, metaalstroke, ketting,
draad, hoepelyster en alle dergelike materiaal sny;

(21) klinknaelwerk verrig of skroefdraad aan ysterboute en -stange
sny; .

(22) alle soorte perse bedien;

(23) stoffeervere baal en indompel;

(14) operating a teasing machine;

(15) attending a loop making machine;

(16) attaching loops to buttons or tufts;

(17) fitting castors and sockets; i _

(18) staining and/or varnishing, by hand, frames for bedding;

(19) assembling, knocking or hooking on woven wire mesh and chain
spring meshes to frames for bedding, irrespective of the materials of which
such frames are made;

(20) fixing bed irons;

(21) attaching spring units to bed frames:

‘Per hour
¢
EIOE T IR o pmvanmuan v oo s S A R 0 118
130°

Thereaftar it s i e

10. Learners employed in learning the classes of work referred to in
clause 7:

For the first six months of employment: 40 per cent of the wa, -
scribed in claus 7; _ pe B pre

for the second six months of employment: 50 per cent of the wage
prescribed in clause 7, )

for the third six months of employment: 60 per cent of the wage pre-
scribed in clause 7; -

for the fourth six months of employment: 70 per cent of wage prescribed
in clause 7;

thereafter, the wage prescriber in clause 7.
~11. Employees engaged in any operation or process, either in whole or
in part, performed by hand or mechanical appliance in slip-stitching, sew-
ing and/or joining cavers, flies, cushions, cords, pelmets, bolsters or cur-
tains, but shall exclude the cutting of covers:

Per hour
¢
Until 10/11/85 . oiiiiiiiiiietenanns 151
Thereafler . ...ovviiviiiiiiiern e isiaenanans 165

n 12. Learners employed in learning the class of work referred to in clause
For the first six months of employment: 40 per cent of the wage pres-
cribed in clause 11; .
for the second six months of employment: 50 per cent of the wage
prescribed in clause 11; '
for the third six months of employment: 60 per cent of the wage pre-
scribed in clause 11;
for the fourth six months of employment: 70 per cent of the wage pre-
scribed in clause 11;
thereafter, the wage prescribed in clause 11.
13. Employees engaged in—
(1) cleaning and sweeping premises;
(2) cleaning machinery, plants, tools, spray guns and utensils;
(3) oiling and greasing machines and/or vehicles;
(4) lime washing;
(5) loading and/or unloading vehicles;
(6) handling materials;
(7) pushing or pulling a vehicle or handeart;
(8) delivery by manually propelled vehicles;
(9) unpacking, baling and unbaling raw materials;
(10) cleaning and blowing down of equipment;
(11) attending boiler, incinerator and/or oven;
(12) loading and unloading kilns;
{(13) making tea or other similar beverages;
(14} the treatment of timber for preservation;
(15) packing articles into cartons and/or cardboard containers;
(16) packing articles into cartons and thereafter filling and closing
such cartons and containers;
(17) washing and/or wiping off glue; ;
(18) stripping second-hand upholstery and bedding;
(19) assisting a furniture machinist in handling materials before and
after machining; .
(20) cutting metal rods, hinges, metal tubes, metal strips, chain, wire,
hoop-iron and all similar materials;
(21) riveting or making threads on iron bolts and rods;
(22) operating presses of any type;
(23) baling and dipping of upholstery springs;
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(24) stofsakke en/of siklone van skuurmasjiene versorg;

(25) skarpapierskywe vaslyin;

(26) goedere in papier of karton toedraai;

(27) rubbereenhede in matrassiope plaas;

28) rubbereenhede sny; : .

"' .(29) finéerstukke met band vasmaak en fincerperse bedien;
(30) lym en papier van geperste fineerwerk verwyder, afwas en/of
{31) hocpelyster wat vir webwerk gebruik word reguit maak en/of

soy; .

32) kopkussmgs’ stoelkussings le met :mder stowwe of miate-
riaal as 'n veerbinnewerk en/of vemme vul;

(33) Klapperhaar met die hand uitklop en/of lmplms
(34) metaalstange skoonmaak;
(35) kopkussings, peule, dekens en stoelkussings massameet;
. “(36) klapperhaar of ander matenaa.l met die hand mtpluls,
~(37) beddegoed stroop;
(38) lym van meubels verwyder;
(39) metaaldele buig, pons, vasslaan, boor en/of inmekaarsit;
(40) lym meng, massameet en voorberei;
(41) lymen lymveﬂmdmgsmddels met die hand, 'n kwas of mas_lnen
aanwengm n/of sprei, maar nitdruklik met dié mEondenng dat meubel-
le nie saamgevoeg of inmekaargesit mag word nie. Hierdie uitsonde-
u} nie van toepassing op werknemers in subklousule (45) hieronder
m'
(42) die tapplatdrukmasjien bedien;
(43) met *n patroonplaat, patroon en/of setmaak merk ter voorberei-
. ding vir masjinering;
" (44) *n patroon, patroonplaat en/of setmaat afmerk,
(45) meubeldele wat vas; ge %ﬁ moet word,
' inmekaarsit of monteer: Met dien verstmde dat dle verhouding van
werkneners wat hierdie werksaamheid verrig tot werlmemerswatd:e
loon voorgeskryf in klousule 1 van hierdie Deel ontvang en wat kramp-,
klamp- of perswerk verrig, hoogstens twee tot een mag wees;
(46) skuurpapier of skywe en bande vir oopbandskuurders maak en
(47) materiaal span;
(48) fneerhmt laaghout en hardebord op rame of kernmateriaal vir
perswerk met band vasmaak, vaskram en/of vasspyker; .
(49) bandlose laswerk met 'n masjien verrig;

(50) alle soorte vakuumsakke en -perse laai en ontlaai;

(51) gegomde of ander bande afwas;
-, (52) dele opstapel nadat dit gepers is;
(53) "n stoffeerder help deur "n cortreksel vas te hou; i
(54) meubels slegs met die hand olie:
Per uur
c
Tot 10/11/85 9%
TN sk B A S S S H SR G R K AV RO RR 105
14. Werknemers wat—
(1) sweiswerk verrig, mtgesonderd pumwelswetk,
(2) masjinerie )
Per uur
c
Tot 10111185.... ......... et reer e e e e e seaenann 256
71T AN SO A - 279
15. Werknemers wat puntsweiswerk verrig:
: ’ Per uur
: c
Tot 10/11/85 ..evvveinininsniannennnns trereseserarend SR S, 168
1B, 777 T L. SR S T 183

16. Werkmmts wat as 'n versendmgsklerk magasynman of 'n tyd-
houer in diens is:

) Per uur
: ' : c.
Tot TO/LL/BS «.ovvveeieeee st eeeei e e ssabnbes s s s rassrannaness 142
| DT 12 D U veee 155
17. Werknemers in diens as opsigter of wag: : :
) Per uur
Tot 10/11/85 ......ouenvne. T R 122
Daarna

18. Werknemers in diens as verpakkers;

' assemblmg of ﬁmnture

- (24) attending to dust bags and/or cyclones from sanding machines;

" (25) glueing sandpaper discs;

(26) wrapping in paper or cardboard;

~ (27) insertion of rubber units into mattress cases;
(28) cutting of rubber units;

* (29) taping of veneers and attending veneer presses;

(30) removing, washmg and/or cleamng off glue and paper from
pressed veneers;

(31) straightening and/or cutting hoop-iron used for webbmg,
(32) filling of pillows, cushions and bolsters with substances or
materials other than spring interior and/or spring units; .
(33) beating and/or teasing coir by hand;,
(34) cleaning metal rods; )
(35) mass-measuring pillows, bolsters, quilts and cushions;
(36) teasing coir or any other materials by hand;
(37) stripping bedding;
* (38) removing glue from furniture;
pm('tig) bending, pum:hing, riveting, drilling and/or assembling metal
(40) glue mnung, mass-measuring and preparing;

(41) the application and/or spreading of glue and glue harder.crs by

sh or machine, but expressly excluding the putting together or
This exclusion not to apply to the
employees referred to in su ause (45) hereunder; -

(42) operating the tenon squashing machine; .
(43) ‘marking by template, pattern and!or jig in preparation for
machining; i

(4_4) marking of pattern, template and/or jig;

(45) the putting together or assembling of furniture parts which are to
be cramped, clamped or pressed: Provided that the ratio of employees
performing this operation to employees in receipt of the wage prescribed
in clause 1 of this Part who are engaged in cramping, clamping or
pressing shall not exceed two to one; '

(46) making and jointing sandpaper or discs and belts for open belt

s,

{(47) straining of materials;

(48) taping, stapling and/or tacking of veneers, plywood and hard-
board on to frames or core material for pressing;

(49) tapeless jointing by machine;

(50) loading and unloading vacuum bags and press of any kind;
(51) washing of gum or other tapes;

(52) stacking parts after pressing;

(53) assisting upholsterer in holding cover;

(54) oiling of furniture by hand only: q

Per hour
c
Until 10/11/85 .ooiiiiirenee i se e een e deesrina s eaannenas 96
Thereafter . ......oooveeeiersianenscnnsensseniinnasassemmsnnsansnses - 105
14. Employees employed— '
_ (1) in welding other than spot welding;
(2) in the maintenance of machinery:
- Per hour
S
Until 10/11/85 ....ceecnnnns . R D - 256
Thereafter .. s i B9
15. Bmployees employed in spot weldmg
Per hour
: : c
LT B e 168
Theresfter i nmmmiminmnis e B gss 183
16. Employees employed asa despau:h clerk, storeman or timekeeper:
-Per hour
c
. Until 10/11/85 .. - 142
o 71, P O SR R S S 155
17. E,mployees employed as carclaker or watchman:
Per hour
_ c
Until 1071 |;85 ...................................................... 122

Thereafter......ocvvviveeuererennenacinm } g e SR b 133

18. Employees employed as packers
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Per uur Per hour
TOULO/IUBS v 10T Until 10/11/85 .......... S . T N 107
Daama............ l_l".ir - ' Thereafter .......... M darnies Lieesssnsanensnsdonns SRR 117
19 Werknemers in dlensasleerhng ve:pakkem “ B 19. Employees employed as learner packers: s

. Per uur R T T F Per hour
. . n . e ¢
“Tot 10/11/85 .. . 95 “Until 10/11/85 e e _ 95
Daama.......ooveeereenrensns D e 104 Thereafler. ;... iiib i ioriait o sniihares fubislobiviatsy w104

20, Werknemers in d:ens in verband met emgeeu van die prosesse by die
kmsnukm van veerbinnewerk en/of veercenhede en die. vervaaxdlgmg van
onderdele daarvan.

G Per uur -
e (171 B BT Sl S b E o T 9§
DaaMma .. ..conrersnennmnennrnrymiibesanas O Feeliiati 104
21, Werhaeme;smdlensaskamoorbodes v
Per uur
c
TOA T VTIRY oiivvoemssinspe sumadvasswbuss smmvsan sy PP, 92
................................................................ 100

22 Kantoorwerknemers —Ondanks andersluidendé bepalinigs in hierdie
Ooteenkoms, is die volgende mnumum lone: wat aan kantoorwerknemfs
betaalbaar is: i

Per maand
Eerste jaar diens.. ; L40
Tweede jaar diens 2151 .
Derde jaar diens ... 154
Vierde jaar diens . 173
Vyfde jaar diens.. 184
DAAINEL C ., o0 v S g e Ay s 195
23. Werknemers wat omamente enfof suetware vervaatdlg. )
" Peruur
e
155
165

24, Leerlmge wat leer om d,le werksaamhede wm m ldousule 23 van
Deel I van hierdie Ooreenkoms genoem word, te verrig:,

. Vir die eerste jaar diens: 50 persent van dne loon in klousule 23 voor-

vir die tweede jaar diens: 58 persem van dle locm in ldousule 23 voor-
geskryf,

vir die derde ]aar d1ens 65 persem van dlc loou in Ido::sule 23 voorge-
skl)' ’

Vir die vierde jaar dtens 75 persent van d1e loon in klousule 23 voor- '

geskryf;
daarna, die voorgeskrewe loon
: 25_. Werknemers wat sierware skuur:

Hierdie ooreenkoms is namens dw pm'{ye op hede die 4de dag van Iuhe
1984 onderteken.

L.F. FECHTER, Voorsitter van dle Raad
A. GROENEWALD, Ongier\roorsmer van die Raad
M. E. HOPPE, Sékretaris van die Raad. - :

'DEPARTEMENT VAN MINERAAL- EN
ENERGIESAKE -

No. R. 1823 17 Augustus 1984
' WET OP PETROLEUMPRODUKTE, 1977

REGULAS[ES TER BESPARING VAN PETROLEUM-
- . PRODUKTE
" Die Mlms!er van Mmeraal en Energiesake het kragtens
artikels 2 en 5 van die Wet op Petroleumprodukte, 1977
EiWet 120 van 197?), die regulasie in die Bylae uitgevaar-
ig ;

. 20, Employees employed in connection w:th any of the processes in the
construction of spring interiors and/or spring units and the manufacture of
thelrcomponent parts

Per hour
c
TRl IS i e dihadativasipmss f. .95
 Thereafter.....cooouivnronmmiieec 104
21. Employees employed as office messengers: o
Per hour
c
. Until lOfII.-‘85 - 92
" Thereafter : SO T LW ) £ | 8
22, Office emplo¥ees —Notwlthstandmg anything to the contrary in this
Agreement, the fol lowing shall be the minimum wages payable to office
emp!oyees :
& " Per mon_t‘h
First year of employment 140 -
Seoogd year of employme 151
Third year of employment 154
Fourth year of employmen 173
Fifth year of employment . .. 184
 THerRAfler - e sen e s 195
'23 Employees engaged in lhe manufacture of ornaments and/or novel-
nes
-Per hour
C
Until IOIIIISS ..................................................... 155
Thereafter L ST e NI S e T 165

- 24. Learners employed in leammg the operations covered by clause 23
of Part I1 of this Agreement::

" Por the first year of employmnt 50 per cent of the wage prescribed in
clause 23;

for the second year of employmem, 58 per cent of the wage prescribed in
clause 23;.

-for the thlrd year of employment 65 per cent of the wage prescribed in
c!ause 23 .

-for-the fourih year of employment 75 per cent of the wage prescnbed in
clause 23; ;

thereafter, the Prescnbed rate.
25 Employees engaged in novelty sandmg

Per hour
© Until 10!11!85 ............ 83
- Thereafter .. i ; g1t

'I'h:&ag,reement s:gned on: behalf ofthe pames dns 4(11 day of July 1984,
L. F. FECHTER, Chairman of the Council.
A. GROENEWALD, V;C&-Chan;man of the Council.
M. E. HOPPE, Secretary of the Council.

DEPARTMENT OF MINERAL AND
ENERGY AFFAIRS

No. R. 1823 17 August 1984
PETROLEUM PRODUCTS ACT, 1977

REGULATIONS IN RESPECT OF THE SAVING OF
PETROLEUM PRODUCTS

' The Minister of Mineral and Energy Affairs has, in terms
of sections 2 and 5 of the Petroleum Products Act, 1977

" (Act 120 of 1977), made the regulations in the Schedule.
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BYLAE . '
Regulasie 3 van Goewermentskennisgewing R. 742 van 1
April 1981, word hierby gewysig deur—

(1) in regulasie 3.1.1. na die woord ‘‘Saterdag’” die
volgende woorde in te voeg:

““en op 22 en 28 Augustus 1984 op 'n ander tyd as
tussen 07h00 en 23h00°°.

(2) aan die einde van regulasie 3.1.2. na die woord
“‘voorafgaan’’ die volgende woorde inte voeg:

“‘en gedurende die periode 23h00 tot 23h15 op 22 en |

28 Augustus 1984"".

DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE
No. R. 1775 ~ 17 Augustus 1984
WET OP SEEVISSERYE, 1973 ’ .

WYSIGING VAN REGULASIES

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 13 van
die Wet op Seevisserye, 1973 (Wet 58 van 1973), wysig ek,
John Walter Edington Wiley, in my h igheid van
Adjunk-minister van Omgewingsake en Visserye, . hierby
die regulasies uitgevaardig kragtens die genoemde Wet,
soos in die Bylae hiervan uiteengesit. Die wysiging word
van krag op 1 September 1984. §

J. W. E. WILEY, LV, Adjunk-minister van Omgewingsake
en Visserye.

BYLAE

1. Tensy uit die samehang anders blyk, het woorde en
uitdrukkings in hierdie regulasies dieselfde betekenis as die
betekenis daaraan geheg in die Wet op Seevisserye, 1973,
en die regulasies uitgevaardig kragtens genoemde Wet, en
beteken *‘die Regulasies™, die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1912 van 12 Oktober 1973,
soos gewysig by Goewermentskennisgewings R. 1597 van
13 September 1974, R. 300 van 14 Februarie 1975, R. 1252
van 27 Junie 1975, R. 2281 van 28 November 1975, R,
2351 van 12 Desember 1975, R. 692 van 23 April 1976, R.
2210 van 26 November 1976, R. 2507 van 17 Desember
1976, R. 825 van 13 Mei 1977, R. 1799 van 9 September
1977, R. 2667 van 30 Desember 1977, R. 589 van 23 Maart
1978, R. 1499 van 21 Julie 1978, R. 1640 van 11 Augustus
1978, R. 16 van 5 Januarie 1979, R. 312 van 23 Februarie
1979, R. 1283 van 15 Junie 1979, R. 2407 van 26 Oktober
1979, R. 2507 van 5 Desember 1980, R. 1410 van 3 Julie
1981, R. 2483 van 13 November 1981, R. 2662 van 4
Desember 1981, R. 673 van 2 April 1982, R. 1630 van 30
Julie 1982, R. 2384 van 5 November 1982, R. 2624 van 3
Desember 1982, R. 15 van 5 Januarie 1983, R. 527 van 11
Maart 1983, R. 1036 van 13 Mei 1983, R. 1447 van 1 Julie
1983, R. 2201 van 30 September 1983, R. 2382 van 28
Oktober 1983, R. 2845 van 30 Desember 1983, R. 238 van
17 Februarie 1984 en R. 430 van 2 Maart 1984, R. 888 van
4 Mei 1984 en R. 1368 van 6 Julie 1984. _

2. Die Regulasies word hierby gewysig deur Bylae N
deur die volgende Bylae te vervang:

SCHEDULE '
Regulation 3 of Government Notice R. 742 of 1 April
1981 is hereby amended by the insertion— _

(1) in regulation 3.1.1. after the word **Saturday” of
the following words:

“‘and on 22 and 28 Au
between 07h00 and 23h00"". _

(2) at the end of regulation 3.1.2. after the words
‘‘next term’” of the following words:

““and during the period 23h00 and 23h15 on 22 and 28
August 1984”.

t 1984 at any other time than

DEPARTMENT OF ENVIRONMENT
AFFAIRS

No. R. 1775 17 August 1984

SEA FISHERIES ACT, 1973

AMENDMENT OF REGULATIONS

~ By virtue of the powers vested in me by section 13 of the
Sea Fisheries Act, 1973 (Act 58 of 1973), I, John Walter
Edington Wiley, in my capacity as Deputy Minister of
Environment Affairs and Fisheries, hereby amend the regu-
lations promulgated in terms of the said Act as set out in the
Schedule hereto. The amendment takes effect from 1
September 1984.

J. W.E. WILEY, MP, Deputy Minister of Environment
Affairs and Fisheries. .

SCHEDULE

‘1. Unless the context otherwise indicates, words and
phrases in these regulations shall have the meaning assigned
thereto in the Sea Fisheries Act, 1973, and the regulations
promulgated in terms of the said Act, and ‘‘the Regula-
tions’’ means the retgulations published under Government
Notice R. 1912 of 12 October 1973, as amended by
Government Notices R. 1597 of 13 September 1974,
R. 300 of 14 February 1975, R. 1252 of 27 June 1975,
R. 2281 of 28 November 1975, R. 2351 of 12 December
1975, R. 692 of 23 April 1976, R. 2210 of 26 November
1976, R. 2507 of 17 &oember.lq?fi, R. 825 of 13 May
1977, R. 1799 of 9 September 1977, R. 2667 of 30 Decem-
ber 1977, R. 589 of 23 March 1978, R. 1499 of 21 July
1978, R. 1640 of 11 August 1978, R. 16 of 5 January 1979,
. 312 of 23 Fe 1979, R. 1283 of 15 June 1979,
R. 2407 of 26 October 1979, R, 2507 of 5 December 1980,
R. 1410 of 3 July 1981, R. 2483 of 13 November 1981,
R. 2662 of 4 December 1981, R. 673 of 2 April 1982,
R. 1630 of 30 July 1982, R. 2384 of 5 November 1982,
R
R
R
R

~

. 2624 of 3 December 1982, R. 15 of 5 January 1983,
. 527 of 11 March 1983, R. 1036 of 13 May 1983,
. 1447 of 1 July 1983, R. 2201 of 30 September 1983,
. 2382 of 28 October 1983, R. 2845 of 30 December
1983, R. 238 of 17 February 1984 and R. 430 of 2 March
1984, R. 888 of 4 May 1984 and R. 1368 of 6 July 1984.

2. The Regulations are hereby amended by the substitu-
tion of the following Schedule for Schedule N:

“BYLAEN
VISSERSHAWEGELDE
Die volgende gelde is betaalbaar vir die gebruik van vissershawefasiliteite: )
' Vir elke 24 uur of gedeelte
daarvan op hoof- en sysleep-
hellings

1. (1) Hoof- en sysleephellings (Walvisbaai en Saldanhabaai):

(a) Virelke vissershoot of vaartuig in diens van die S.A. Vervoerdienste ............. Sesnbaae

(b) Vir 'n Suid-Afrikaans fge
(c) Vir’'n vreemde boot of sl

kniegisl:reerde vaartuig, insluitende "n plesiervaartuig.............covivinanannn.
D mey s e A SO G R S -

(2) Sysleephellings, nd die eerste 48 uur...........oeeeveveecvercrnrnnnnanns

R2,50 per volle meter bootlengte
- plus R2,50 per volle meter
bootlengte langer as 20 meter.
“Twee maal die gelde in 1 (1) (a).
Drie maal die gelde in 1 (1) (a).

50 % van die gelde in 1 (1) (a).
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2. (1) Hoof- en sysleephellings (alle vissershawens, uitgesonderd Saldanhabaai en Walvisbaai):
(a) Virelke vissersboot..........cocvvvmrnnas R R s susERERRE SRR R2,00 per volle meter  boot-:
' T ' W lengte plus R2,00- per volle
meter bootlengte langer as 20

(b) Vir enige ander boot Twee maal die gelde in 2 (1) (a).

(2) Syslecphellings, nd die erste 48 UUT .........oversireeennnenes S SR R NSV T T 50 % van die gelde in 2 (1) (a).
3. (1) Die gelde soos in paragrawe I en 2 uiteengesit, slundseopneemenaﬂaatvanvamwgedmende normale werkure in, en is vir alle
vissershawens—

(a) betaalbaar rﬂ: die werklike totale lengte van bote en skepe gemeet tussen die iwee verste punte tot die naaste volle meter en word bereken
vanaf die tyd waarop die sleephelling die vaartuig neem, tot die tyd waarop die vaartuig die sleephelling verlaat; en .
b) betaalbaar vir elke aaneenlopende tydperk vmuumofgedeeltedaman, mulnbempvauSomdaeenopenbamvakanmdae ‘waarty-

dens die sleephellings beset word.
(2) Indien’n i\;mgeg op Sondac of openbm'e vakansiedae of buite normale werkure op die hoofsleephelling op- of afgclaat word is die volgende
(a) Per opneem ofaﬂm(ungmmdem Saldanhabaai en Walvisbaai): , '3 _
(i) Vissersbote........veveeririicsinnsiiniiininenne. i A A e R A L. R40,00
(1) ADGETDOE 1...vvveveresianirinisessarnsesassaaasassassnssasaassas T — . o R80,00
(b) Per opneem of aflaat (Saldanhabaai en Walvisbaai): ;
(1) Vissersbote. .. ccvvivvururusmsmrmmssissrarrrnsase .. PO e S e i T R60,00
(i1) ADerbote .....covevrermrmiararararararanesnss reeererenre v rasse e raeaaa Wy v e : . R100,00
4. Hyskrane: ' ' i
(1) Gewone hyskrane: :
(a) Per uur of gedeelte daarvan tydens normale Werkure ........cccovniiiiiiininen s R12,00
(b) Per uur of gedeelte daarvan buite normale Werkure ..........c.uvoeeess castasnpanenssiiubs S hrgessanis ' R20,00
(2) Mobiele hyskrane: ' ’
(2) Te Walvisbaai: ;
* Per 0Ur Of Zedelte dAAIVAN .......vevrnceeeceeitsiaesissss e ab s et s i R20,00
(b) Elders: _ ; :
(i) 20-ton mobiele hyskraan....... AR e eeetsessesesseeesarsrniisaassiseniees RO,67 per minuut, met 'n mini-
mumhefﬁngvan R40, 00
(ii) 36-ton mobiele kyskraan ...........ooeicvniiniieinnin revestasieensanabataREeraRTRETaesatetn R1,33 per minuut, met 'n mini-
: ¥ : mumhcfﬁngvanRBOOG
(iii) 55-ton mobiele RYSKIAaN ......cuuuiiiiinmmresis it vesvivisienses R1,67 per minuut, met 'n mini-:
L _ uwmhefﬁngvaanlOOD
5. 20-tonvragmotor ........ A T S R S R S A S tvesvevesssssssesseneerens RO,45 per minuut, met 'n mini-
L2 . = mumhefﬁng van R27,00.
6. Elektriese krag, vir etke agt vur of gedeelte daarvan: . -
(a) Per 220-volt-enkelfase-aansiuiting .........o.ovvvveiiinnns R S S M s A A s e e © R2,00
(b) Per 380-volt-driefase-aansIVitiBg ........c.coriiiiniiriiimnniiis s s . R8,00
7. Varswater: _ : KIS :
(a) Perkiloliter of HE QRBEVAR -1 1o cons i sossnvoi donssssions shusasans sassanspanonssssassnsns woasvenssarespnrdisics RO,50
(b) Bykomende heff g-peraansluitiug groter as 25 mm ......vvieienns S S —————— JORTORO estiniha . R3,00
8. Soutwaterpompe: : :
Per aansluiting, per uur of gedeelte daarvan......... R, [T, wannaansaart R R10,00
9. Hengel binne 'n vissershawe: _ i .
Per dag of gedeelte dAarVatL........oovimrieniiinonnninnenen s sassessvemesrarnns sl AR R R " R0,50
10. Toegang vir voertuie: , : f
(a) Motors en motorfietse, Per VORI .. .. vzvevre- PRI <. o F L RN R0,50
(b) Enige ander VOEIUig, Per VOETIUIZ ... ..vveremiieiiisiiiininninssinsanssradans N S . O . R1,00
(c) Plaaslike beroepsvissermanne en fabrickspersoneel, pervoemngpermaand ........ AR R R3,00
Vrystelling: Enige voenu:]% wat gebruik word in verband metkonsu-uksle-!of mstandhoudmgswerkop n hawehoof kaai of ander hawewerk
is vrygestel van toegangsgel o
11. Tydelike verhuring van terreine: _
(1) Terreine van hoogstens 25 m” vir die herstel en bergmg\ranvlsmite:
(a) Op kaaie en golfbrekers:
(i) Perdag gedurende die pelaglesewsvnngselsocn " R4,00
(i) Per dag buite die pelagiesevisvangseisoen. .......... R9,00
(b) Elders: ] _
(i) Perdag nde die pelagiesevisvangseisoen .........oueviiiiiinnnssinsene lbivuiesy R1,00
(ii) Perdag lepe!agrescwsvangsewoen ............................................ O A R4,00
(2) Terreine vnrandcrdoel;md&s ' \
(a) Op kaaie en golfbrekers:
Per vierkante meter, per week of gedeclte ATV v e svsmmen S Er7e) R9 ,00
(b) Elders: o _
(i) Per vierkante meter, per week of gedeelte daarvan.........c....... . G ' R0,03
(i) Minimum heffing per week......... G R R R R (ormrans Seanassmnmsnransaiis RIR.00

12. Toegang tot golfbrekers:
" Perpersoon .....eieieiaieiinanines PR e SN R A Y. SOOI - ol " R0,50
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13 .Akkommodasie. van!;ote i
(1) (a) Geregistreerde. v:sscrsbotewatsoewaatdlgls(m!gesonderdmalrompbote) _ i o
© %7 (i) Aan kaaie en golfbrekers, per volle meter bootlengte...........vvveveverniiiiriiinienenes bememenene RO,15 R1,50  R6,00
o plus addisionele heffing, per volle meter bootlengte meer as 10 meter...........occevvurernnenn R0O,30 R3,00 RI0,00
# * (i) Aaneie vasmeerplekke of aanlésteiers, per volle meter bootlengte vereeseneeees 50'% van gelde in 1 (2) (i).
(iii) Aan Departementele vasmeerstelsels, per volle meter bootlengte..........oevvevireiirererainniins 75 % van geldcml(a)(l)
- (b) Gereglsm:crdcvmsersbotewatmeseewamd;glsmeofwaarvandlevelilgheldsemﬁkaatvervalhet ) o
. Per volle meter BOOtIENELE .......uiiinis i cieee s ee s eeee s e e e e e n s s RO,'J’S R?OD_- —
2y Amiewaartmeasgeregrstreerdcvrsscrshote S g b L 2
_ Per volle meter bootlengte ... o it e Ty PR 30,50 ; -R5.00 R20,00
plusaddlsmmlc}nﬁingpervollc mrboouengtemrasmmler " R1,00 - 'R10,00 R40,00
_ (3) Geregistreerde scaahompwssersboaemkameof golfbrekers: : e B
= Pepwollemeter Bootlengie t e e e B e e B e © " R0,30" - R3,00 - RI2,00
plusaddlmonelehefﬁngpervollemterbootlengtemeraslOmctcr ......................................... R0O,60 R6,00 “R24,00
@ Geregistreerde vissersbote op "n boothelling of elders binne die hawegebied, per volle meter bootlengte © R0,15-* RI1,50  R6,00
(5) Aan herstel- of aflaaikaaie, per dag: e
(a) Geregistreerde vissersbote, pervoﬂemeterbootlengle ...................................................... -R0,30
- plus addisionele heffing per volle meter bootlengte meer as 10 meter.........c.coooiveevriieriveneness .+ R0,30
(b)- Ander vaartuie as geregistreerde vissersbote, per volle meter bootlengte .......cccveveeervverisiiennns " RO,50
plus addisionele heffing per volle meter bootlengte meer as 10 meter.. NI S " R0,50.
14. Vervoer per boot of skip van passasiers, pos, goedere of materiaal binne of vanuit nwsscmham
Per vaartuig, perpaxofgedceltcdaarvan R s e st s TOIBULO0
15. Smouse: ' ' i
Verkoopvanv:sofaas & ) bt
() Per smous met 'n voertuig, per jaar of gedeeltedaarvan ............................. TGS N ' R70,00
(b) Per smous sonder 'n voertuig, per jaar of gedeelte daaTVan ..............oocorecereeineeersessieeeeeeeiasaeens R18,00 -
16. Gebruik van visskoonmaakgeriewe: s
" Per persoon, perdagofgedeeludwvan ................ i e T s s 5 .R2,50
17. Gebruik van lere: .
. Per leer, perdagoi'gedeeltcdaarvan.... ....... Ve s R el ver . RL50
18. Gebnnk van stejers: ' o
Perstelvantweebukheseutweestelerplanke p&rdagofgedeelledman. ..... R Y s R1,50°
19.- Verwydermgvan afvalmateriaal op sleephellings nadat bote afgelaat is: s
"Per kubieke meter of gedeelte daarvan.................ooveevenreiiieeeniiennisnnns R e A R . R20,00
20. Vel:knopxan\*ls binne 'n visskoonmaakskuur: ' :
* Per perseel, per maand of 2edEelte AATVAN «.................oeveeesseeseresesesssssssessesesesesesesesesssesssseses . R25.00
21. Oprigting en vertoon van adveriensieborde: : _ i
(a) Per vierkante meter advertensiebord of gedeelte daarvan, Per Jaar.................ovoeueerveesnssecessresesenee . R20,00
(b) Per vierkante meter advertensiebord of gedeelte daarvan, permaand ............ccocvvereen... ISP R4,00
22, Opsleep van bote te Amiston en Stilbaai: s &
" (a) Perboot gedurende normale WErkUTE ..........cocorurirrrerererrssrescrssnessissaneasnns S AR SR, . - RI50
(b) Per boot buite normale WETKUIE .........ccviiiiiiiiiiiiiiiriisise st seee e s se s banrie e ee e e ee e saarmnes S R5,00
- 23. Toegang vir bote op sleepwaens: o v
(a) Per geregistreerde VSSersbOOt, P AAg rv......vvvereoesbomssssesseeossseesnsoes s s ~ R2,00
{b). Perenige-anderboot, PEr A, .. ..voeveaiviriiisminmariiisiossisrnravasivensensassssssnsrasnsssivionssesassnesssinnaien - R4,00
24. Gebruik van domkragte en *‘turfors’, per cenheid perdag..................... R R3,00 "
25. Drywende viotte: _ ) .
‘Per vierkante meter, perparofgedeelwdaarvan ................................................................... RlOOO P i

Waar gelde vir ’n jaar of maand of n gedeelte van’ njaarofmaandvmmkryfword,mksodamgepenodevan 1 Januanctoti!l D&sembervan
: *n kalendetjaar 'of van die eerste dag tot die laaste dag van ’n maand en is sodanige gelde vooruitbetaalbaar: Met dien verstande dat 'n permit of
kaartjie wat uitgereik is mge\rolg rdie regulasies en waarvan die geldighe dagsur by die 1nwerlnngtred1ng van'n wysngmg daarvan nog nie
verstryk het nie, geag word 'n geldige permit of kaartjie vitgereik |nge\ro%§e hierdie Bylae, te wees.

Vir die doel van hierdie Bylae beteken die uitdrukking *‘normale werkure’ — _ . - B
MaandaemlVrydae(ultgesonderdopenba.revakm:sledae)....‘...‘...‘......................., ....... eeeeaereaea © 08h0O'tot 17h00
Saterdae (uitgesonderd openbare vakansiedae) 0800 tot 13h00™

“SCHEDULE N

FISHING HARBOUR TARIFFS
The followmg tanﬂ’s are payable for the use of fishing harbour facilities: ' . s
: &, __For each 24 hours. or part
: !ha’euf on maln and side slip-

(1) Main and side slipways (Walvis Bay and Saldanha Bay): } 2
(a) For each fishing boat or vessel in the service of the SA Transport Services.........ceevvvcvvreerieunn R2 50 per full metre of boat
' : B S ' us R2,50 per full
metnc of boat !eng(h exccedmg
20 metres. .
(b)- For a South African registered vessel including a pleasure craft. .. Twice tariff 1 (l) (@.
(€) For a fOreign BOREOF SIIEY: . .conususssssmsnconnsmnnss sass bais s ov s s S5 o0 eas o4 i ss bmsin svs s s Three times tariff 1 (1) (a).

(2) Side slipways, after the first48 hours ...........ccccnenies R RS R I 50 % of tariff 1 (1) (a).
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thereof on main and side slip-
ways
2. (1) Main and side slipways (all fishing harbours excluding Saldanha Bay and Walvis Bay): .
(a) Foreach fishingboat ........c.ccocenns RS PR NG R 0 R2,00 per full metre of boat
' length plus R2,00 per full
metre of boat length exceeding
: : 20 metres.
(b) For any other boat................ e e S S SR SRR b Twice tariff 2 (1) (a).
* (2) Side slipways, after the first 48 hours .............ccoveeee O PRV G TSP 50 % of tariff 2 (1) (a).
3. (1) The tariffs as set out in paragraphs 1 and 2 shall include the slipping and unslipping of vessels during normal working hours and shall, for all
fishing harbours, be—
(a) payable on the actual total leng(hofboatsandsh.lpsmawmd bctweenlhcuumstpoﬂstothemrestﬁlllmtre and calculated from the
time the slipway takes the vessel until the time the vessel leaves the slipway; and
®) payable for each continuous penod of 24 hours or part themaf mcludmg Slmdays and pubhc hohdays, during which the shpways are
- occupied.
(2) If a vessel is slipped or unslipped on the main slipway on Suudays or public hohdays or outsu:le normal workmg hours the following additional
tariffs shall be payable: _
(a) Per slipping or unslipping (excluding Saldanha Bay and Walvis Bay):
(i) Fishingboats............ccoeues veesernrmeanhetatarateererarssesanainarasttatineses i AR . R40,00
(if) Other boats........ovvmveeseriiniianns A ——— o e rman SRS GRmRE _ - R80,00
(b) Per slipping or unslipping (Saldanha Bay and Walvis Bay) . : ;
{1) Fishing boats...........eevnes S A PR RO = e R60,00
(1) OEr BOGES. ... iicvsiivirrerisisersease s bt PR S R100,00
(1) Ordinary cranes:
(a) Per hour.or part thereof during normal working hours R12,00
(b) Per hour or par thereof outside normal working hours R20,00
(2) Mobile cranes :
(a) At Walvis Bay: By - y o )
Per hour or part thereof _ R20,00
(b) Elsewhere:
(i) 20 tOR MODIIE CRAME .....vveeiaeeesrnnesessteiisseas s sas ars s ss st e s s bttt R0,67 per minute, with a mini-
St : ) mum levy of R40,00.
(i) 36 ton MObIle CTAME ........viiiiiiinirrrsiiiiner st scn st W IR S ... - R1,33 per minute, with a mini-
. ' mum levy of R80,00.
(i) 55 ton MODIle CTANE .....covuiiiiureriiriissrrmn st R R1,67 per minute, with a mini-
. mum levy olelOOO
5. 20 tON MOLOT LEUCK 1vvvuveeriresenssssesesmumsessesnnrssessssssnrnstmsserrnrsssssnmnnnnninisass R R R RO0,45 per minute, with a mini-
L 2 . mum levy of R27,00.
6. Electric power, per eight hours or part thereof:
(a) Per 220 volt single phase connection R2,00
(b) Per 380 volt three Phase CONECHON .......ruruirrissnresssss s R8,00
7. Freshwater: ' : ;
(a) Per kilolitre or part thereof............ e eeesseaeeeiieessenseasseessevesstistrEseesasaasrnnnrrniiiiinareand s RO,50
(b) Additional levy per co:mecnon exceeding 25 MIML......ovvreeeiinrmsrns i e baytal R3,00
8. Salt water pumps: ! L -
Per connection, per hour or part thereof ..........ccovvvrcciiiiinne G s 5 fisbemennnbharay i R10,00
9. Angling within fishing harbour:
Per day or part thereof............cceenenens PR SRSSU TP PRSI LRI LT R0,50
10. Admission of vehicles: ;
(a) Motor cars and motor cycles, per vehicle........ooooveieieiinns Ve PO . N - R R0,50
(b) All other vehicles, per vehicle........covomrieeeeciiiornineinnnarasissmnanin R1,00
R3,00

11.

For each 24 hours or part

(c) Local professional fishermen and factory staff, per vehicle per momh .
Exemption: Any vehicle being used in connection with construction or maintenance work on any jetty, wharf or other harbour work shall be
exempt from the payment of admission fees. . '
Temporary leasing of sites:
(1) Sites not exceeding 25 m? for repair and storage of fishing nets:
- (a) On quays_' and breakwaters:

(i) Per day, during the pelagic fishing SeasOD.....-v..c.c..-c.oo.. AN R4,00

(i) Per day, outside the pelagic fishing SEaS0M ..........oiviiriiiminine i e R9,00
(b) Elsewhere: . ' . .

@) Perday,dunngthepelaglcﬁshmgscason..................‘................._.......‘...'.."...l ........ ', R1,00

(i) Perday, outside the pelagic fishing SEASON.......ccoooimimmniiniir e R4.,00
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7 ) Sltesforoﬂlerpurposes N O
¢ On quay's and breakwaters: R -

- Per square mietre, perweekorpnrtthemof R9,00

(b} Elsewhere: 5 52 G ' ' s

& &‘&ﬁﬁﬁfé‘f}%ﬂﬁfﬁf'ﬁfﬁ;::::3::::::::::::: ...................... R ..

12 Admission’to breakwaters
ACRISSION PELPEISON -v..cvvevesssoseresessesssssssssanssinsossssiassssssissssginissssisssassisssssassssesass i _ R0,50

T Acoommodationofboa{s st Rl e gl el B L B e D Lo R

(l) {a) Reg:stered ﬁshmg boats that dre seaworthy, (excludmg steel-hulled boats)

(i) Alongside quays and breakwaters, ‘per full metre of boat length

= ‘RO;15 « ~R1,50 R6,00
plus additional levy per full metre: of boat length excecdmgiﬁmetm

- RO;30.- :R3,00 R10,00

- (i) Atownmoonngsorjeuy perﬁﬂlmetrcofbomlength cerveiiii . 50.% of tariff 1 (a) ().
(iii) Moored to equipment provided by the Department, perfull mctre ofbom Ienglu cineee 15 % of tariff 1 (a) (i).
(b) Regmeredﬁshmghoatsthatarenolmwmhyorwhosesafetymﬁmteshavee;pued TR B e o
Per full metre of boat length............... AT SRR —— cenenie - " “RO7S A oRTO0: =
) Vesselsmhenhanreglslemdﬁshmgboals- e Al LIRS S A I SRS - ST
Perfullmueofbomle © . “R0O,50 -R5,00

n; : R20
Plus additional levy per fﬁlll meetre of boat leug(h exceedmg 10, mettes .R1,00 - ‘R10,00 R40,

3) Reglstered steel-hulled fishing boats alongsmde quays and breakwaters: -

Pot full Metre OF BOALIENZHN ..........vvooiisomresiossserssnsssseensensssessssessssesssesios e . . .RO30 - R300 RI2,00
Plus additional levy per metreofboatlengtl'lemdmg 10 metres.. RO,60 . R6,00 R24,00
(4) Registered fishing boats on a boatramp or elsewhere in a harbour, perfull metre of boat iength R0,15 R1,50 3600
(5) At repair or off-loading jetty, per day: : o
(a) Registered fishing boats, per full metre of boat length................... RO 30
plus additional levy per full metre of boat lenfnthexceedmg 10 meues e ___RO 30
(b) Vessels other than registered fishing boats, per full metre of boat length ... . “RO,50° * "
plus additional levy per full metre of boat length exceeding 10 METES.......ooveeeviiivisiinsnnnnes RO,:S.!J_, "
14, Transponbyboatorshnpofpassengers ‘mail, goodwrnmlswuhmorfromaﬁshmgharhour 2
' Per vessel, peryearorpanthereof .......... N S RLSODQ r
15. Hawkers:
i . Selling of fish or bait: - . N . N N o
(a) Per hawker with a vehicle, ryearorpartthereof ...... i ............................ L — R70,00
(b} Perha‘:\\\rl(erwnhom:n'ehlcre peryearorparlthereof eotmemnaenensss i s i R OB
16.. Use of ﬁshcleamng facilities: : ' _
Perperson,perdayorpanthewof...' ...... NP S . S M el ':""'_"R2,50
17:- Use of ladders: - ; : : ' .
Perladder.perdayorpan&wreof .............. AR SRR . S N i R1,50
18. Use of scaffolding: G R, o B . o
 Perset of two scaffolds and two trestles, per day or part thereof ..........c...ocoiivns . e LSRR T .
19. Removal of rubbish on slipways after vessels have been unslipped: _ A R
Per cubic metre or part thereof ..........ooiviiiiiiiinii i e R20,00
20. Selling of fish in a fish-cleaning shed: 2= ' : - . o
- Persite, per month or part thereof ............. s s S e, TEMORL D
21. Erection and display of advertising signs: . e T ' _
(5 e e mete o gt onel, ey T R
22. Hauling out of boats at Arniston and Still Bay: AR
(a) Per boat during normal working hours........... AN W N i T S RS . 'R1,50°
(b) Perboat outs:c?e normal WOrKing ROUIS ......ccoivriirmimvienesseiiiieninns e rereeaeaas R3,00
23. Admission of boats on trailers: i R R L
(a) Perregistered fishing boat, per day.............cc..ic..oon: L irsensnssrnd R Ty . R2,00..
. (b) Per any other boat, perday ............ I S A— et R e e e 20 RA00
"24"_Useof hydrauhcjaeksand “mrfors"','perunitper'day.'....'...-:-..-';.':.';.‘..-.-;:;.-.;.:-.-.-:;:.; ..... s s R e -R3,00
25. Floating rafts: ' / S
* Per square metre, per year of PArt thereof........cooveeurieiiceiii i R10,00 -

Where tariffs are prescribed per year or per month or part thereof such period: ‘shall extend from 1 January to 31 December of a calendar yearor -

from the first to the last day of a month and such tariffs shall be payable in advance: Provided that any permit or ticket which has been issued in

_accordance- with these regulations and which has not yet expired at the commncement of any ar.rnendment theneof Shall be deemed to be a valid
permit or ticket issued in terms of this Schedule.

, For the purposes of this Schedule the expression “*normal working hours™’ means—

Mondays to Fridays (excluding public hohdays) ....................................................................... ** 08h00 to 17h00
Sarurdayq (excluding public lwlldays) O VT LAY R S— eVt G g Gk, . 08h00 to 13h00™
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DEPARTEMENT VAN SAMEWERKING EN | DEPARTMENT OF CO-OPERATION A

' ONTWIKKELING R DEVELOPMENT '
No. R. 1804 17 Augustus 1984 | R.1804 17 August 1984

REGULASIES BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE
AANHOU VAN HONDE BINNE DIE REGSGEBIED
VAN DIE GEMEENSKAPSRAAD VAN ODENDAALS-
RUS.—WYSIGING VAN GOEWERMENTSKENNIS-
GEWINGR. 2451 VAN 1981.

- Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister van
Samewerking, handelende namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking en Ontwikkeling, wysig hierby
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 11 (4) van
die Wet op Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van 1977),
Goewermentskennisgewing R. 2451 van 1981 soos in by-
gaande Bylae uiteengesit.

G. DE V. MORRISON, Adjunk-minister van
Samewerking.

(Léer A2/14/4/03)

BYLAE

Regulasie 4 word hierby gewysig deur die volgende sub-
regulasie by te voeg: ’

*(3) By die registrasie van 'n hond na verstryking van
enige van subregulasie (1) bedoelde tydperke, is 'n bedrag
van 50 sent betaalbaar ten opsigte van elke maand of ge-
deelte van 'n maand wat verloop het sedert die maand waar-
in die hond geregistreer moes word.”’ %

REGULATIONS RELATING TO THE CONTROL OVER
THE KEEPING OF DOGS WITHIN THE AREA OF
JURISDICTION OF THE COMMUNITY COUNCIL OF
ODENDAALSRUS.—AMENDMENT OF GOVERN-

- MENT NOTICER. 2451 OF 1981.

1, George de Villiers Morrison, Deputy Minister of Co-
operation, acting on behalf and by direction of the Minister
p?%o-opcration and Development, do hereby, under and by
virtue of the powers vested in him by section 11 (4) of the
Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977), amend
Government Notice R. 2451 of 1981 in the manner set out
in the accompanying Schedule.

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of Co-operation.
' (File A2/14/4/03)

SCHEDULE

Regulation 4 is hereby amended by the addition of the
following subregulation:

**(3) On the registration of any dog after the expiry of any
of the periods referred to in subregulation (1), an amount of
50 cents shall be payable in respect of each month or part
thereof which has elapsed since the month in which such
dog should have been registered.”’

No. R. 184 17 Augustus 1984 | No. R. 1824 17 August 1984
FINANSIELE REGULASIES BETREFFENDE FINANCIAL REGULATIONS GOVERNING
GEMEENSKAPSRADE COMMUNITY COUNCILS

Ek, George de Villiers Morrison, Adjunk-minister van
Samewerking, handelende namens en in opdrag van die
Minister van Samewerking en Ontwikkeling, bepaal hierby
kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel 11 (1) (f)
van die Wet 0[: Gemeenskapsrade, 1977 (Wet 125 van
1977), na oorlegpleging met die betrokke ontwikke-
lingsrade en gemeenskapsrade, dat die finansiéle regulasies
betreffende die Gemeenskapsraad van Colenso afgekondig

by Goewermentskennisgewing R. 1819 van 26 Augustus

1983 ook van toepassing is op die gemeenskapsrade in die
Bylae hiervan vermeld: Met dien verstande dat eni%e ver-
wysing in bedoelde regulasies na ‘‘Colenso’’ uitgelé word
as 'n verwysing na die betrokke gemeenskapsraad waarop
die regulasies aldus van toepassing gemaak is.

" G.DEV. MORRISON, Adjunk-Minister van

Acting on behalf and by direction of the Minister of Co-
operation and Development, I, George de Villiers Morri-
son, Deputy Minister of Co-operation, under and by virtue
of the powers vested in him by section 11 (1) (f) of the
Community Councils Act, 1977 (Act 125 of 1977), do
hereby, after consultation with the development boards and
community councils concerned, determine that the financial
regulations governing the Community Council of Colenso
published in Government Notice R. 1819 of 26 August
1983 shall apply also to the community councils mentioned
in the Schedule hereto: Provided that any reference in the
said regulations to ‘‘Colenso’’ shall be construed as a refer-
ence to the relevant community council to which they have
been thus applied. Co

G. DE V. MORRISON, Deputy Minister of

Samewerking. _ Co-operation. - . :
(Léer A1/3/2/15/1) (File A1/3/2/15/1)
BYLAE/SCHEDULE
Goewermentskennisgewing waar- )
Gemeenskapsraad kragtens ingestel Datum van kennisgewing
Community Council Government Notice by which Date of notice
established

AT TNy s S s S S e 1 1 e R RR e R R 15/8/80
T o SO L . (5.5 b ST e S R T 5/10/79
BOMAVIIIE ... .cveeeeeeieeieiitiieese e cescesae e eeeeeeee s esmbnsaeeeseseee s aenstnnbassesnneees . 16/5/80
Brakpan ...... A 15/2/80
Comelia ...... ; 8/8/80
Delmas ....... : 1/6/79
eIV oo s o B S A T ey Rl T Lsimsvonmanassi gy 29/8/80
Harrismith B 2T e s s 24/11/78
KOPPIES. .ot iiiitet ittt ettt et e et a e s b e r e ba s b e ran e ans ROBS i i 3/4/80
Ladybrand e e ettt et et aeeeaeeatnnaeesaesrenineeeserranineneeenrennnenens R 2488 i 9/11/79
Petrus Steyn.. 3 22/8/80
Steynsrus...... 25/4/80
Viljoenskroon 25/4/80
VillletSe v cnssmimmamennnsnismmsinmaissmisming 15/8/80
Ve Nt o R e s e e 3/4/80
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| VERSLAE VAN DIE APPELHOWE

- Price

NOU BESKIKBAAR

VIR KOMMISSARISHOWE

~(In boekvorm_) |
. 1972-1974 (484 bladsye)
.. 19751977 (338 bladsye)

1972—1 974 P!aashk R9, 205Plus AVB) bu:te!ands FHO 90; posvry
1975-1 977: Plaaslik, R7,40 (Plus AVB); buitelands, R8, 70 posvry

NOW AVAILABLE

REPORTS OF THE APPEAL COURTS
FOR COMMISSIONERS’ COURTS

~ (In book form)
1972-1974 (484 pages)
1975-1977 (338 pages)

- 1972-1974: Local, R9,20 (Plus GST); other countries, R10,90; post free
~ 1975-1977: Local, R7 40 Plus GST); other countries, R8,70; post free
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PROKLAMASIE o

R 132 Staatsdlenswet (54”957) Wysiging van (ﬁe ‘

. Eerste Bylae 5005 gewymg
; GOEWLRMENTSKENNISGEWINGS
Bimlelandse Aangeleenthede Departement varn

Goewermntskemusgewmg
R. 1752 Wet op Onderwys vir Kleurhngc (4711963)
" Regulasies: Wymgmg ..... PrprreA HeiGinasa :

Gememkapsonhvikkeling, Depaﬂemen{ _va'l_n
Goewermentskennisgewing '

R. 1803 Slumswet (76/1979): Toevoeging tot die lys
waaruit Bylae2bestaan.‘...‘........ P,

Gesondheid en Welsyn, Departement van S
Goewermemskennisgetﬁngs

R. 1746 Wet op Verpleging (50/1978): Die Suid-
Afrikaanse Ram:{ op Verpleging: Regulasies
vir die Sertifikaat in Nierverpleging en die
Sertifikaat in Stomasorgverpleging en voor-
waardes
verpleegskole: Herroeping................c..c. :

R. 1747 do.: do.: Regulasies vir die Semﬁkaat in

: Beroe sgesondheldsver?legmg Herroeping

R. 1748 do.; Regulasies vir die Sertifikaat in

Spmale Beseringsverpleegkunde:  Her-

. roepin
R. 1753 Wet op Gesondheid (63/1977): Regulasies

betreffende die verpligte aanmeldmg van ge-

boortes..

Wet op Ap(ekers (53; 1974) "Die Suid-
Afrikaanse Aptekersraad: Regulasies betref-
fende die gelde wat aan en deur die Raad
betaalbaar is: Wysigin
Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmid-
dels en Omsmemngesmnddels (54/1972):
Regulasies betreffende -die “verkoop van
skoonheidsmiddels wat hidrokinoon, kwik
en lood beval. o pumnnisnsezeie
Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling
(45/1965): Toepassing van Deel V op ge-
biede van bepaalde plaaslike besture ..........
Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling
(45/1963): Toepassing van Deel III op ge-
biede van sekere plaaslike besture .............

R. 1788
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